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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROOQ

Paix — Travail — Patrie Peace — Work — Fatherland
MINISTERE DE L'HABITAT ET DU MINISTRY OF HOUSING AND
DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT

AVIS D'APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
R Q ;

Nfifl Q. ﬁ@f@O/MINHDUICIPM/zs pu_15 HIN 2026
POUR L’ACQUISITION DU MATERIEL ET MOBILIER DE BUREAU AU MINISTERE DE L’HABITAT ET DU
DEVELOPPEMENT URBAIN
(PROCEDURE D’URGENCE)

FINANCEMENT : BIP MINHDU - EXERCICE 2026

1. Objet

Le Ministre de I'Habitat et du Développement Urbain, Maitre d'Ouvrage, lance, pour le |compte de
I'Etat du Cameroun, un Appel d'Offres National Ouvert pour I'acquisition du matériel et mobilier de bureau en

procédure d'urgence.

2- Consistance des prestations

Les prestations objet du présent Appel d'Offes*Sont-relBlives & la fourniture du matériel et mobilier de

. . . T Ty \
bureau, le fransport, ia manutention et hvralsop -'au,M_[mstere.Hé?l@?
lots. Ao “ N7
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3- Aliotissement I

Eo : . 3o o
- Les fournitures sont en lot unique : \ fime S
> " 5§/

N, "p/-.

N° Désignation ™2 2z3mv=+”"|  Unité Qté
1 |Tables de bureau U 40
2 | Tables directeur U 5
3 | Armoires de rangement U 5
4 | Fauteuils Directeurs U 7
5 | Fauteuil Secrétaire U 100
6 {Chaises visiteur U 81
7 | Perforateur relieur U 25
8 | Climatiseur split 1,5 cv U 8
9 | réfrigérateur de bureau U 10
10 ] Téléviseur 40 pousse U 16

11 | broyeurs U 5

12 | Photocopieur Canon U 5

13 | Agrafeuse Géante (240 feuilles) U 21

14 | Ventilateur avec télécommande U 41

4. Colit Prévisionne!

%tat et du Développement Urbain en deux

Le collt prévisionnel de l'opération a I'issue des études préalables est de Quatre-Vingt Dix-Hu%t Millions

(98 000 000} de Francs CFA,
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5- Délais de livraison

Le délai maximum prévu par le Maitre d’ouvrage pour [a livraison des fournitures et matériels objet du
présent appel d'offres est de quatre (04) mois calendaire.

Ce délai court 2 compter de la date de notification de l'ordre de service de démarrer les prestations

6« Participation et origine
La participation au présent Appel d'Offres est ouverle aux prestataires ou groupements de
prestataires réguliérement installés au Cameroun.

7- Financement:
Les prestations objet du présent appel d'offres sont financées par le BIP MINHDU - Exercice 2026 sur
la ligne d'imputation budgétaire 60 38 393 1 33000001 524118,

8- Mode de soumission
La soumission se fait exclusivement en ligne.

9- Cautionnement de soumission

Chaque soumissionnaire devra joindre a ses. pieces adminisiratives, un cautionnement de soumission,
acquitté & la main, délivré par un organisme ‘ousinstitution financiére agréé par le Ministére en charge des
finances pour émettre les cautions dans le-doriaine des marchés publics dont Ia liste figure dans la pigce 13
du DAO dont le montant est fixé & un million (1-000 000) et valable pendant trente (30) jours au-dela de la
date initiale de validité des offres et accompagne du recep:sse de consignation délivré par la Caisse des
dépots et Consignations (CDEC). '

L'absence du cautionnement de soumission dehvre par ’un banque de premier ordre ou un organisme
financier de premiére catégorie auforisé par le Mmlstei:efcharge des Finances & émettre des cautionnements

.- dans le cadre des marchés publics, entrainaaife ; fcjct pur et simpie de {'offre.- Un cautionnement de

soumission produit mais n'ayant aucun rapport avec la consultation concernée est considéré comme absent. Le
cautionnement de soumission presentee par un soumissionnaire au cours de la séance d'ouverlure des plis
est irrecevable.

10- Consultation du dossier d’Appel d'Offres

Le Dossier d'Appel d'Offres en version physique peut étre consulté aux heures ouvrables & la
Direction des Affaires Générales / Service des Marchés du Ministére de I'Habitat et du Développement Urbain,
sis au 9e étage porte 02 de I'immeuble Ministériel N° 1 & Yaoundé et la version électronique sur la
plateforme COLEPS aux adresses http:/fwww.marchespublics.cm; hitp:/fwww.publiccontracts.cm. Sur le
site internet de 'ARMP (www.armp.cm)

11- Acquisition du dossier d'appel d’offres

Le Dossier d'Appel d'Offres peut élre consulté et refiré dés publication du présent avis & la Direclion des
Affaires Génerales du Ministere de Habitat et du Développement Urbain {Service des Marchés) sise au 98
étage porte 09702 de [immeuble Ministériel N° 1 (en face de la Poste Cenirale), sur présentation d'une
quittance originale de versement d'une somme non-remboursable de Cent mille (100 000) FCFA payable au
Trésor Public au tifre des frais d’acquisition du dossier d'appel d'offres.

Il est également possible d'obtenir la version électronique du DAO par téléchargement gratuit aux
adresses sus indiquées. Toutefois, la soumission par voie physique ou électronique est conditionnée
par le paiement des frais d’achat du DAO.

12- Remise des offres
Chaque offre rédigée en frangais ou en anglais devra éfre transmise par le soumissionnaire sur la
plateforme COLEPS au plus tard le _ "¢ 2 [13 heures, heure locale]. Une copie de
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sauvegarde de l'offre enregistrée sur clé USB devra étre transmise sous pli scellé avec lindication claire et

lisible « copie de sauvegarde », en plus de la mention ci-dessous dans les délais impartis.

Taille et format des fichiers

Pour la soumission en ligne, les tailles maximales des documents qui vont transiter sur la plateforme et

constituant l'offre du soumissionnaire sont les suivantes :

5 MO pour I'Offre Administrative ;
* 15 MO pour I'Cffre Technique ;
+ 5 MO pour I'Offre Financiére.

Les formats acceptés sont les suivants :

» Format PDF pour les documents textuels ;
+ JPEG pour les images.

Le candidat veillera a utiliser des logiciels de compressmn afin de redu1re éventuellement la taille des fichiers

a fransmettre.

En cas de dysfonctionnement de la plateforme COLEPS Ie defaut de présentation des icopies de

sauvegarde entrainera ['irrecevabilité de I'offre ‘du candidat conceme

N.B : les originaux physique de la caution de soumtssmn, du receplsse de consignation a la| CDEC, de

la quittance d’achat du DAO et la copie de sauvegarde des offres devront parvenir sous plis

scellé au

Service des Marchés (Bureau des offres) du Mlms“tere de I'Habilat et du Développement Urbain, sise au 2éme
étage de I'immeuble ’sl,l,t,ueﬁdqrrlere la DGSN 3 LONGKAK-Yaoundé (batiment beige aux balcons rouges)
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& 13 heures, heure locale et portant la mention ci-dessous ;

au plus tard ie

APPEL DIOFFRES NATIONAL OUVERT
N 4 ¢ 1JAGNO/MINHDUICIPMIZG DU 5 & _lilla 1)+

POUR L'ACQUISITION DU MATERIEL ET MOBILIER DE BUREAU AU'MINISTERE DE L'HABITAT ET DU

'DEVELOPPEMENT URBAIN
(PROCEDURE D'URGENCE)

FINANCEMENT : BIP MINHDU - EXERCICE 2026,

13- Recevabilité des offres
Seront irrecevables par le Maitre d'Ouvrage :

Les plis portant les indications sur Iidentité du soumissionnaire ;

Les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de dépot ;
Les plis non-conformes au mode de soumission.

Les plis sans indication de I'objet ou de la référence de 'Appel d'Offres ;
« La non-présentation des copies de sauvegarde des offres ;

Toute offre incompléte conformément aux prescriptions du Dossier d'Appel d'Offres sera
irrecevable. Notamment i'absence du cautionnement de soumission délivrée par un organisr

déclarée
e ou une

institution financiére agréée par le Ministre en charge des finances pour émeftre les cautions dans le

domaine des marchés publics ou le non-respect des modéles des piéces du Dossier d'AppeI

d'Offres,

entrainera le rejet pur et simple de I'offre sans aucun recours. Un cautionnement de soum|ssmﬁ1 produnte
mais n'ayant aucun rapport avec la consultaiion concernée est considérée comme absente. La caution de

soumission présentée par un soumissionnaire au cours de la séance d'ouverture des plis est wrecevale.

14- Ouverture des plis

L'ouverture des plis se fait en un temps et aurafieu le __~ & partir de 14 heur
locale, par la Commission Interne de Passation des Marchés du MINHDU dans la salle du 2éme

bs, heure
étage de

6_%;/'
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limmeuble abritant la CIPM/MINHDU, situé derriére la DGSN 4 LONGKAK-Yaoundé (batiment beige aux
balcons rouges.

Seuls les soumissionnaires peuvent assister & cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter par une
seule personne de leur choix diment mandatée méme en cas de groupement d’entreprises.

Sous peme de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent étre produites en originaux
ou en copies certifiees conformes par le service émetteur ou Pautorité administrative compétente,
conformément aux dispositions du Réglement Particulier de 'Appel d'Offres. Elles doivent &tre”
datées de moins de frois (03) mois ou avoir été établies postérieurement 4 la date de signature de I'avis
de D'Appel d'Offres

En dehors du cautionnement de soumission, I'absence ou la non-conformité d'une pigce du
dossier administratif lors de l'ouverture des plis et non produite dans un délai de 48 heures accordées
par la Commission, |'offre sera rejetée.

15- Critéres d’évaluation :

L'évaluation des offres sera faite sur la base des critéres éliminatoires et essentiels ci-aprés définis ;

15.1 - Criteres éliminatoires
» Absence ou non-conformité du cautionnement de soumission timbré assortie du récépissé de dépot

YV YV VvV Y

v v Y

VYV VYV

>
>

>

de la CDEC dans le dossier administratif & l'ouverture des plis ;

Non production au-dela du délai de 43h apres Iouuerture des plis, d'une piéce du dossier administratif
jugée non conforme ou absente / ST

Non-conformité du modéle de s’oumlssmn . \

Fausses déclarations, manceu(lrges frauduleuses ou pleces falsifiées ;

Absence de déclaration sur 'Hpnheur de’ non abandon de marches au cours des trois (03) derniéres
annees ; \ n/ o

Absence des prospecius ou de f Eheﬂft@ iques du fabricant précisant clairement les
caractéristiques du matériel proposé ; g EOES

Absence des fiches techniques en couleur émanant du fabricant pour les tables de bureau, armoires,
fauteuils et chaises.

Non-respect des spécifications techniques des tables de bureau, armoires, fauteuils et chaises :
Absence d'au moins deux références en fourniture du matériel ef mobilier de bureau d’un montant par

réference supérieur ou égal & 75 millions de FCFA au cours des trois (03) derniéres années.

Offre ayant obtenu une note technique inférieur & 66.66 % (soit 2/3 critéres) des critéres essentiels
Absence d'une piéce de l'offre financiére (Soumission, BPU, DQE, SDPU) ;

Omission d’'un prix unitaire quantifié dans T'offres.

Absence de la preuve d'acceptation des conditions du marché (CCAP et CST paraphé et signé a Ia
derniére page avec la mention « Lu et Approuvé) ;

Non-respect du format de fichier des offres pour la copie de sauvegarde ;

Absence de présentation des copies de sauvegarde des offres en cas de dysfonctionnement de la
plateforme COLEPS lors de I'ouverture des plis ;
Absence de la charte d'intégrite datée et signée.

\ s
* h-—
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> Absence de la déclaration d'engagement au respect des clauses sociales et environnementales :

= Ahsence d'una ﬂgnamh: financidra narlo int d'un montant de 30 000000 de Fofa au n oms rln[lurm: nar

une banque de premier ordre agreer par le MINFI.

15.2 Critéres Essentiels pour fous les lots

Les critéres essentiels qui seront évalués de fagon binaire portent sur :



> Présentation de I'offre {pagination, présence des intercalaires de couleur, présentation [des pigces
dans l'ordre demandg, lisibilité) ;

> Références du soumissionnaire dans les prestations similaires ;

> Planning et délai de livraison ;

Les details de ces critéres essentiels sont précisés dans Iz grille d'évaluation jointe au DAQ.
N.B: la Non-satisfaction de mains de 66.66 % des critéres essentiels entraine I'élimination du

soumissionnaire ;

16- Attribution
Le marche sera atiribué au soumissionnaire présentant I'offre la.moins disante, et remplissant les capacités

techniques et administratives requises en incluant Ie cas echeant les rabals proposes

17- Durée de validité des offres L
Les soumissionnaires restent engagés par leurs offres pendant une duree:de 80 jours a partir de la date

limite fixée pour la remise des offres

18- Renseignements compiémentaires
Les renseignements complémentaires d’ordre technique peuvent étre obtenus auprés de la Direction
des Affaires Générales du Ministére de I'Habitat et du Développement Urbain, sise au 7& étage-porte
06 de I'immeuble ministériel n°1 (face Poste Centrale - Yaoundg), aux heures ouvrables ou en ligne sur
|la plateforme COLEPS aux adresses : hitp:/www.marchespublics.cm et http://www.publiccontracts.ocm.

Pour obtenir une assistance technique, en cas de survenance d'un probléme lié & Putilisation de la
plateforme, bien vouloir appeler aux numéros (+237) 222 238 155 / 222 235 669 ou écrire 3 I'adresse

email dsi@minmap.cm.

19- Lutte contre la corruption et les mauvaises pratiques
Pour toute dénonciation d'acte de corrupfion, bien vouloir appeler la CONAC au numéro 1517 ou envoyer un

SMS au MINMAP aux numéros suivants : 673 20 57 26 / 699 37 07 48.

20- Additif de I'appel d'offres
Des additifs éventuels pourront éfre apportés au présent DAQO en respect de la réglementation en

vigueur,
Ampliations ;
- MINMAP ; :
- CIPM - V5Tl
- ARMP — 7 LN

- AFFICHAGE T ——
- CIPM/MINHDU 2 ;




REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix ~ Travail - Patrie Peace - Work — Fatherland
MINISTERE DE L’HABITAT ET DU MINISTRY OF HOUSING AND
DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT

OPEN| Ap‘IONAL INVITATION TO TENDER
NG 0 8 O l/AGNOI MINHDUICIPM/26 OF
FOR THE SUPPLY OF OFFICE EQUiPMENT AND FURNITURE FOR THE MINISTRY OF HOUSING AND
URBAN DEVELOPMENT (EMERGENCY PROCEDURE)
FUNDING: BIP / MINHDU-Year: 2026.

1. Subject

The Minister of Housing and Urban Development, Project Owner, is launching, on behalf of the State
of Cameroon, a National Open Call for Tenders for the supply of office equipment and furniture under
emergency procedure.

2. Consistency of services
The services subject to this Call for Tenders relate to the supply of computer and office equipment, transport,
handling and delivery fo the Ministry of Housing and Urban Development in two lots.

3. Allotment
The supplies are subdivided into one (01) plot defi ned below
M R .
Ne T Désignation, % u@” /7 Unite | Qe |
1 | Office tables NN, AN 40
2 | Director tables 7: f_ T u 5
3 | Storage cabinets R U 5
4 | Directors Chairs U 7
5 [Secretary chair U 100
6 | Visilor chairs U 81
7 | Binder punch U 25
8 1 1.5 hp split air conditioner U 8
9 |office refrigerator U 10
10 | TV 40 pushes U 16
11 |crushers U 5
12 | Canon photocopier U 5
13 | Giant Stapler (240 sheets) 21
14 | Fan with remote control U 41

4- Forecast Cost:
The estimated cost of the operation following preliminary studies is ninety height million (98 000 000) CFA

francs,

5- Delivery times
The maximum period provided by the Project Owner for the delivery of the supplies and materials

covered by this call for tenders is four (04) calendar months.
This period runs from the date of nofification of the service order to start the services -
1 .
9
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.located on the 9th floor, door 02 of the Ministerial\Bui\[din'gfiN‘.".‘L]viﬁ',Ya’bundé and the electronic

B- Participation and origin

Participation in this Call for Tenders is open to service providers or groups of service providers

regularly established in Cameroon.
7- Financing:
The services subject to this call for tenders are financed by the BIP MINHDU - Fiscal year 2026
allocation line 60 38 393 1 33000001 524118.

8- Submission method
Submission is done exclusively online.

9- Submission bond

on budget

Each bidder must attach fo their administrative documents, a bid bond, paid by hand, issted by an

organization or financial institution approved by the Ministry of Finance to issue bonds in th
public procurement listed in the document 13 of the DAO, the amount of which is set at 1,000,00

e areas of
CFAF for

each of the lots and valid for thirty (30) days beyond the initial date of validity of the offers and accompanied by

the receipt deposit issued by the Caisse des Dépots et Consignations (CDEC).
The absence of a bid bond issued by a first-rate bank or a first-class financial organization author]
Ministry of Finance to issue bonds in the context of public procurem

Yy o

offer. A bid bond produced but having no connectioy;vfﬁi’eﬁé';cens@l‘cation concerned is consider

The bid bond presented by a bidder during the bid opqnjn? Session is iﬁa“.cﬁ'ssible.

‘ T

10- Consultation of the Call for Tenders file | s = . - gzl

zed by the

ngill result in the outright rejection of the

ed absent.

The physical version of the Invitation to feﬁdé[ File can be cén;.s“ij ted during working hours at the

Directorate of General Affairs / Procurement Service-of-the Ministry of Housing and Urban De

the COLEPS platform at the addresses http:/lwww.marchesptiblics.cm; http:ffwww.publiccor
on the ARMP website (www.armp.cm) : .

11- Acquisition of the tender file
The Tender File can be consulted and withdrawn upon publication of this nofice at the Directorate
Affairs of the Ministry of Housing and Urban Development (Markets Department) located on the 9th
09702 of the Ministerial Building No. 1 (opposite the Central Post Office), upon presentation of
receipt for payment of a non-refundable sum of One Hundred Thousand (100,000) FCFA payable tg
Treasury for the acquisition costs of the tender file.

It is also possible to obtain the electronic version of the DAO by downloading free of charg
addresses indicated above, However, submission by physical or electronic means is cond
payment of the DAO purchase fees.

12- Submission of offers

elopment,
version on
tracts.cm.

of General
floor, door
an original
the Public

o from the
itional on

Each offer written in French or English must be transmitied by the bidder on the COLEPS platform no later
than _. - . '.s  at[!p.m, local time]. A backup copy of the offer recorded on a USB key must be
sent in a sealed envelope with the clear and legible indication “backup copy”, in addition to the mention below

within the deadline.

File size and format

For online submission, the maximum sizes of documents which will pass through the platform and

constituting the bidder’s offer are as follows:
+ 5 MB for the Administrative Offer:
+ 15 MB for the Technical Offer;

+ 5 MB for the Financial Offer. 7

V4
¢
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The accepted formats are as follows:

* PDF format for textual documents;

+ JPEG for images.

The candidate will make sure to use compression software in order fo possibly reduce the size of the files to
be transmitted.

In the event of a malfunction of the COLEPS platform, failure to present backup copies will result in
the inadmissibility of the offer from the candidate concerned.

N.B: The original physical copies of the bid bond and the deposit receipt to the CDEC and the
purchase receipt for the bidding costs must be sent in a sealed envelope to the Procurement Service
(Tender Office) of the Ministry of Housing and Urban Development, located on the 2nd floor of the
building housing the PDVIR/MINHDU project, located behmd the DGSN in LONGKAK-Yaoundé (beige
building with red balconies) no later than ’ “" _at1 p.m. hours, local time and marked
below:

OPEN]E ATIONAL CALL FOR TENDER
Ng) AONOIMINHDU/CIPMI26 OF _% & IHIN 9026
FOR THE SUPPLY OF OFFICE EQUIRMENT AND FURNITURE FOR THE MINISTRY OF HABITAT AND
URBAN DEVELOPMENT (EMERGENCY PROCEDURE)
FINANCING: BIP MINHDU — FY 2026.

13- Admissibility of offers
Will be inadmissible by the Project Owner; - -

+ The envelopes bearing information dn'ih'e'idéntity of the tenderer;
+ Entries received after the submigsion dzadiines and ’umes
» Entries that do not comply with thé submission method: -
+ folds without indication of the subject or reference of the Call for Tenders;
« Failure to submit backup copies of offers o Yo

Any incomplete offer in accordance with the requireménts of the Call for Tender Documents will be
declared inadmissible. In particular the absence of a bid bond issued by an organization or financial

institution approved by the Minister in charge of finance to issue bonds in the field of public
procurement or non-compliance with the models of the documents in the Call for Bid File. Offers, will
result in the outright rejection of the offer without any recourse. A bid bond produced but having no
connection with the consultation concerned is considered absent. The bid bond presented by a bidder
during the bid opening session is inadmissible.

14- Opening of folds L

The opening of bids is done in one stage and will take place on _____from 2 p.m. local
time, by the Internal Procurement Commission of the MINHDU in the room on the 2nd floor of the
building housing the CIPM/MINHDU, located behind the DGSN in LONGKAK-Yaoundé (beige
building with red balconies.

Only bidders may attend this opening session or be represented by a single duly authorized person of their
choice, even in the case of a group of companies.

Under penalty of rejection, the required administrative file documents must be produced in
originals or certified true copies by the issuing service or the competent administrative authority, in
accordance with the provisions of the Special Regulations of the Call for Tenders. They must be

11



dated less than three (03) months or have been established after the date of signat
Invitation to Tender notice.

Apart from the bid bond, the absence or non-compliance of a document from the administrativ
opening the bids and not produced within 48 hours granted by the Commission, the offer will be {

15- Evaluation criteria:
The evaluation of offers will be made on the basis of the eliminatory and essential crite

below;

15.1 - Elimination criteria

=

3>

YV VY

Y

vV v YV VY A7

YV YV

15.2 Essential Criteria for all lots

>

>
>

the bidder; 7

ure of the

e file when
ejected.

ria defined

Absence or non-compliance of the stamped bid bond accompanied by the CDEC deposit receipt in the

administrative file when the bids are opened;

Non-production beyond the deadline of 48 hours after opening the envelopes, of a pisce of the

administrative file deemed non compliant or absent;

/“donmenl of markets\o

1
C

?

‘Er the last three (03) years;
1A sheets from the mhn facturer clearly specifying the

Absence of color technical sheets from th _\manufactur@oﬁ ge tables, cabinets, armchairs and

chairs. Al o

e nr\.\‘«,-f-

Non-compliance with the technical specifications of o ce"taﬁies cabinets, armchairs and chairs;

Absence of at least two references in the suppiy of office equipment and furniture for an amount per

reference greater than or equal to 75 milion FCFA over the last three (03) years.

Offer having obtained a technical score lower than 66.66% (i.e. 2/3 criteria) of the essential criteria

Absence of a document from the financial offer (Submission, BPU, DQE, SDPU);
Omission of a quantified unit price in the offers.

Absence of proof of acceptance of the market conditions (CCAP and CST initialed and signed on the

fast page with the words “Read and Approved);
Non-compliance with the file format of the offers for the backup copy;

Failure to present backup copies of offers in the event of a malfunction of the COLEPS platform when

opening bids;
Absence of the dated and signed integrity charter.
Absence of the declaration of commitment to compliance with social and environmental claus

Absence of financial capacity per batch of an amount of at least 30,000,000 CFA francs, i'isued by a

first-rate bank approved by the MINFI.

The essential criteria which will be evaluated in a binary manner relate to:

Presentation of the offer (pagination, presence of colored dividers, presentation of documents in the

requested order, readability) ;
References of the bidder in similar services ;
Planning and delivery time ;

The details of these essential criteria are specified in the evaluation grid attached to the DAO.

N.B: Non-satisfaction of less than 66.66 % of the essential criteria results in the ehrriinatton of

12
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16- Attribution
The contract will be awarded to the tenderer presenting the lowest offer, and meeting the required technical
and administrative capacities, including any discounts offered.

17- Validity period of offers

Bidders remain commitied to their offers for a period of 80 days: frdiijthe deadline set for submission of offers.
18- Additional information o R
Additional technical information can be obtalned from. the Dlreotofate of General Affairs of the
Ministry of Housing and Urban Development located on: the Tth floor - door 06 of ministerial
building no. 1 (facing Poste Centrale - Yaounde) durmg business- hours or online on the COLEPS
platform at the addresses: hitp:/fwww.marchespublics.cm and http: Thovorw, publiccontracts.cm.
To obtain technical assistance, in the event of a problem relating to the use of the platform, please
call the numbers (+237) 222 238 155 / 222 235 669 or write to the email address dsi@minmap. cm.

18 Fight against corruption and bad practices _
For any report of an act of corruption, please call CONAC at number 1517 or send an SMS to MINMAP at the
following numbers; 673 20 57 26 / 699 37 07 48.

20. Addendum to the call for tenders
Possible additions may be made to this DAO in compllance with th _regulatlojs in force

Yaounde, ™4 5
Extensions: o
-MINMAP '

-CIPM W ,_/L

-ARMP A% a\w
- DISPLAY , — 5

- CIPMIMINHDU
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Réglement Général de |'Appel d'Offres

A, Généralités
Article 1 : Portée de la soumission

11, Le Maitre d'Cuvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué tel que précisé dans le Réglement Particulier de
['Appel d'Offres (RPAQ), lance un Appel d'Offres pour l'acquisition des fournitures etfou services quantifiables
[disponibles sur le marché local ou sur le marché infernational] décrits dans le présent Dossier d’Appel d'Offres
et brigvement définis dans le RPAQ.

Le nom, le numéro d'identification et le nombre de [ots faisant I'objet de I'appel d'offres figurent dans le RPAQ.

1.2.  Le Soumissionnaire retenu ou attributaire, doit livrer les fournitures et services quantifiables dans le
délai prévisionnel indiqué dans le RPAQ, et qui court sauf stipulation contraire du CCAP, a compter de la date

de notification de l'ordre de service de démarrage des prestations.

1.3.  Dans le présent Dossier d'Appel d'Offres, le terme “jour” désigne un jour calendaire, a I'exception des

jours ouvrables expressément spécifies dans le »ed/aés-matches\\gubllcs

Article 2- Financement : 2
La source de financement des fournitures etfou' sennces connexe jet du présent appe! d'offres est précisée
dans le RPAQ. - . 3

Artigie % Drineines athigyes >
3.1. Les agents relevant du service public, les sounissiorinaires et les titulaires de marché, ainsi que toute

personne intervenant & quelque tifre que ce soit dans la chaine de passation, d'exécution, de contrdle et de
régulation des marchés, sont soumis aux dispositions des lois et réglements interdisant les actes de corruption,
les manczuvres frauduleuses, les pratiques collusoires, coercitives ou obsiructives, les conflits d'intéréts, les
delits d'initiés et les complicités.

A cet égard, ils souscrivent la charte d'intégrité dont le modeéle est joint en annexe du présent Dossier d'Appel
d'Offres (piéce 10).

En vertu de ces principes, le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d'Cuvrage Délégué
a) définit, aux fins de cette clause, les expressions de la maniére suivante :

i. Est convaincu d'acte de "corruption” quiconque ofire, donne, sollicite ou accepte un quelconque
avantage en vue dinfluencer l'action d'un agent public au cours de ['aftribufion ou de
I'exécution d'un marché

ii. Se livre a des « manceuvres frauduleuses » quiconque déforme ou dénature des faits afin
d'influencer 'attribution ou I'exécution d’'un marche.

iii. Sont convaincus de « pratiques collusoires » deux ou plusieurs soumissionnaires qui s'entendent dans le
but de maintenir arfificillement les prix des offres & des niveaux ne correspondant pas a ceux qui
résulteraient du jeu de la concurrence
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iv. Se livre a des « pratiques coercitives », quiconque porte atteinte aux personnes ou a Jeurs biens
ou profére des menaces a leur encontre de maniére directe ou indirecte, afin d'influencer leurs actions
au cours de |'attribution ou de I'exécution d'un marché

v-Se livie aux « pratiques obstructives », quiconque commet des actes visant & la destruction, la
falsification, l'altération ou la dissimulation des preuves sur lesquelles se fonde une enquéte ou toutes
fausses déclarations faites aux enquéteurs ou bien toute menace, harcélement ou infjmidation a
I'encontre d'une personne aux fins de I'empécher de révéler des informations relatives & une enquéte, ou
bien de poursuivre celle-ci.

vi. Le « conflit d'intérét » désigne toute situation dans laquelle le titulaire d'un marché ou surveillant des
procédures de passation et /ou de Pexécution du marché pourrait tirer des profits directs pu indirects
d'un marché conclu par le Maitre d'ouvrage ou Maitre d'ouvrage Délégue, d'une affectation ou toute
situation dans laquelle il a des intéréts personnels ou financiers suffisant pour comprgmetire son
impartialité dans l'accomplissement de ses fonctions ou de nature & affecter défavorablement son
jugement.

vii -Les Présidents, membres, secrétaires et exper’(s des commissions des marchés publics, sous —
commission d'analyse et responsables charges des marchés sont astrelnts a l'obligation de réserve et de
discrétion. : o

lls doivent s'abstenir de toute action de nafure a comprometire léur objectivité et, dans tous [es cas, ne
disposer d'aucun intérét financier, personnel ou autre li¢'au marché, & examen.

viii- En cas de confiit d'interét, les Présidents, les Experts et les mé_mbres des Commission de Passation des
Marchés et des Commission de Conirdle des Marchés et ceux des sous commissions d'analyse, ainsi
que les Observateurs indépendants doivent le signaler par écrit au Maitre d’Ouvrage ou au Président de

" e R N I~ ......-.-.-,.-.- da o ame l- L - LI S L S |-|-ﬂ|r--\ P e -1 ._l.ﬂ. L A
AN 1T SN Db ob-'-‘Jvul'o theshia b ety ..-....1| Vet |n.u.u-uu M il I v=J puet qu.n I pde ht u..o pl..-f Lo LV O TN A

en vigueur. Dans ce cas, il est alors pourvu a leur remplacement pour les marchés concernés
ix. La complicité s’entend de :

- L'omission ou la negligence deffeciuer les contrdles ou de donner les avis techniques
prescrits ;

- ['abstention volontaire de porter & la connaissance du Maitre d'ouvrage ou de l'autqrité
compétente, les irrégularités constatées lors de [a réalisaion de ses missions.

b. rejettera toute proposition d'attribution, s'il est prouvé que I'attributaire proposé est directement ou par
I'intermédiaire d'un agent, coupable de corruption, de conflit d'intérét, de complicité ou s'est livié a des
manceuvres frauduleuses, des pratiques collusoires, coercitives ou obstructives pour |'attribution de ce
marché.

3.2. L'Autorité chargée des marchés publics peut 2 titre conservatoire, prendre une décision d'interdiction de
soumissionner pendant une période n'excédant pas deux (02) ans, a l'enconire de tout soumissionnaire ou
cocontractant de ['Administration pour trafic dinfluence, de conflits d'intéréts, de délit d'initiés, del complicité,

de fraude, de corruption ou de production de documents non authentiques dans son offre, sans plléjudice des
poursuites penales qui pourraient étre engagées contre lui.

3.3. L'Autorité chargée des Marchés Publics, peut prendre & 'encontre des acteurs publics reconnus coupables
de violation des dispositions du Code des Marchés Publics, une décision d'interdiction d'intervenir dans [a
passation et le suivi de I'exécution des Marchés Publics pendant une période n'excédant pas deux {2) ans.

w 7
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4.1).  En dehors de I'appel d'offres restreint qui s'adresse 2 tous les candidais retenus a l'issue de la
procédure de préqualification et/ou ceux retenus dans le cadre de la catégorisation préalablement indiquée dans
I'avis d'appel d'offres et rappelé dans le RPAO, en régle générale, I'appel d'offres s'adresse a tous les
soumissionnaires, sous réserve qu'ils remplissent les conditions d'eligibilité ci-aprés :

a. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement d'entreprises et fous les sous-traitants
du soumissionnaire) doit &ire d'un pays éligible, conformément a [a convention de financement, le cas
échéant;

b. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement d’entreprises et tous les sous-traifants
du soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit d'intérét sous peine de disqualification
de toutes les offres auxquelles il aura participé. Un soumissionnaire peut étre jugé comme étant en

situation de conflit d'intérét dans les conditions ci-apres :

i. estassocié ou a été associé dans |e passé, a une enireprise {ou a une filiale de cette entreprise)
qui a fourni des services de consultant pgu/r la-conceptlon la préparation des spécifications et
™,
autres documents utilisés dans le cadre des marches passes au titre du présent appel d’offres ;

i. Présente plus d'une offre dans le cadré du présent appel d’offres a l'exception des offres variantes

autorisées selon la clause 17, le cas é\%heant cependant cecl rye fait pas obstacle a la participation

de sous- fraitants dans plus d'ine rnfr&\ 0, /, f ST

N,
jii. est dans le cadre d'un méme appel d’ offfes”srepTesgntanf [égal d'un aufre soumissionnaire ; au
présent appel d'offres ;

-t
LR

iv,  est affilié a un groupe ou entité que le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué a recruté
ou envisage de recruter pour participer au contréle ;

v. le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Cuvrage Délégué parlicipe au capital du soumissionnaire de
nature & comprometire la transparence des procédures de passation des marchés publics ;

¢. Une perscnne morale de droit public si elle démontre qu'elle est (i) juridiquement et financiérement
autonome, (i) gérée selon les regles de la comptabilité privée et {jii) n'est pas sous la tutelle du Maitre
d'Ouvrage ou du Maiire d’Ouvrage Délégué sauf autorisation expresse de I'Autorité chargée des
marches publics.

d. Les organisations de la société civile et les Etablissements publics & condition que les prix proposés
soient concurrentiels, c'est-a-dire, qu'ils aient éte déterminés(i) en prenant en compte 'ensemble des
colits directs et indirects concourant a la formation du prix de [a prestation objet du contrat ef(ii) qu'ils
n'ont pas bénéficié, dans [a détermination de ce prix, des avantages decoulant des ressources
qui leurs sont attribugées au titre de leurs missions de service public.

4.2. L'appel d'offres est ouvert/ou restreint selon les spécifications du RPAQ & tous les soumissionnaires qui

remplissent les conditions ci-aprés :

a. ne pas étre en état de liquidation judiciaire ou en faillite;
17



b.ne pas étre frappé de l'une des interdictions ou déchéances prévues par les lois et réglements en
vigueur, aussi bien au plan national qu'international;

c. souscrire aux déclarations prévues par les lois et reglements en vigueur,

4.3Pour soumissionner par voie électronique via COLEPS ou tout autre moyen de communication éjectronique
indiqué par le Maitre d'Ouvrage, le candidat ou soumissionnaire doit étre enregistré sur ladite plateforme et
disposer d'un ceriificat électronique valide.
4.4, Si 'appel d'offres est restreint, [a consultation s’adresse & tous les candidats retenus & lissue de la
procédure de préqualification et/ou a ceux retenus dans le cadre de la catégorisafion préalablement indiquée
dans I'avis d’appel d'offres et rappelée dans le RPAO.

,r* ,"““_‘r*x.

o \_k_
Article 5- Fournitures et/ou services quantlflables v
5.1. Le terme « fournitures » désigne tous les prodmts matiéres premleres‘ machines, équipements et tous

autres matériaux que le Fournisseur est tenu de Ilvrer en exécution du Marche

5.2. Le terme « services quantifiable » désigne notamment les prestatlogs de services concernant entre
autres, le gardiennage, le nettoyage ou I'entretien des edif ices pub!:cs ou/(ﬁs espaces verts, l'entretien ou la
maintenance des matériels et équipements de bureau ou dlnformathue, I'assurance, a l'exclusion de
I'assurance maladie efc. ;

Article- 6- .Documents établissant [a qualification du
Soumissionnaire

6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre

a. Produire un pouvoir habilitant le signataire de la soumission a engager le Soumissionnaire ;

b. Fournir les documents permettant d’établir Ia qualification du soumissionnaire selon la liste prévue dans
le RPAO et comprenant notamment, toutes les informations qui leur sont demandées dans le RPAO,

afin d’établir leur qualification pour exécuter le marché.

Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas
échéant:

i. La production de I'extrait des bilans certifiés faisant ressortir le chiffre d'affaires et les|résultats ;
ii. 'accés a une ligne de crédit ou disposition d'autres ressources financiéres;
iii. Les marches exécutés ;

iv. La disponibilité du matériel indispensable.

v. Le certificat de catégorisation pour les prestataires de fourniture et services quantifiatile, le

; 7
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6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs fournisseurs groupés (co-traitance) doivent
satisfaire aux conditions suivantes :

a. L'offre devra inclure pour chacun des fournisseurs, tous les renseignements énumérés a I'Article 6.1
ci- dessus. Le RPAO devra préciser les informations a fournir par le groupement et celles a fournir

par chaque membre du groupement;
b, L'offre et le marche doivent étre signés de fagon a obliger tous les membres du groupement;

¢. La nature du groupement (conjoint ou solidaire tel que requis dans le RPAQ) doit étre précisée et justifiée
par la production d’'une copie de I'accord de groupement en bonne et due forme;

d. Le membre du groupement désigne comme mandataire, représentera I'ensemble des entreprises vis a
vis du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué pour I'exécution du marché

e. En cas de groupement solidaire, les co-traitants se répartissent les paiements qui sont effectués par le
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dans un compte unique. En cas de groupement
conjoint, les taches de chaque membre doivent étre preclsees et chaque entreprise est payée par le

Maitre d’Cuvrage ou le Maitre d'Ouvrage Dele u‘e dans son; propre compte.

6.3. Les soumissionnaires doivent également ;presenter des propo\llons suffisamment détaillées pour
\ g

démontrer qu'elles sont conformes aux speécifi catlons techmques et aux qeli Is d'exécution visés dans le RPAQ.
ENYLY

.64 Les  soumissionnajres .¢ui. solliciient e bpr\\. -r,d une marae> e:“' / référence: -doivent feumiriaus les

\

renseignements nécessaires pour prouver qu'ils sali f’xt:aux‘%g /ﬂ eligibilite décrits a larticle 33 du RGAO.
Article 7- Visite du site des prestations

7.1. l est conseillé au soumissionnaire de visiter et d'inspecter le site des prestations et ses environs et d’obtenir
par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent étre nécessaires pour la
preparation de I'offre et 'exécution des prestations. Cette visite lorsqu'elle est exigée dans le RPAO, doit étre
sanctionnée par une attestation de visite du site signée sur 'honneur par le soumissionnaire, faisant ressortir
une description du site ainsi que les observations sur les conditions d'exécution des prestations. Les collis liés
a la visite du site sont & la charge du Soumissionnaire.

7.2. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d"Ouvrage Délégué est tenu d'autoriser le Soumissionnaire qui en fait
la demande et ses employés ou agents, a pénéirer dans ses locaux et sur ses terrains aux fins de ladite visite,

mais seulement & la condition expresse que le Soumissionnaire, ses employés et agents dégagent le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué, de toute responsabilite pouvant en résulter

Le soumissionnaire demeure responsable des accidents mortels ou corporels, des peries ou dommages

matériels, coflits et frais encourus du fait de cette visite.

7.3. Le Mailre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué peut organiser une visite du site des prestations et/
ou une réunion préparatoire a |'établissement des offres.
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B.DOSSIER D'APPEL D’OFFRES

Article 8- Contenu du Dossier d’Appel d'Offres

8.1. Le Dossier d'Appel d'Offres décrit les fournitures et /fou services quantifiable faisant I'objet du marché, fixe
les procédures de consultation des entreprises et précise les conditions du marché. Outre le(s) additif(s)
publié(s) conformément a l'article 10 du RGAQ. Il comprend les documents énumérés ci-aprés :

= Piéce n® 0 ; La lettre d'invitation & soumissionner {en cas d'Appels d'Offres Restreints) ;
-~ Piéce n®1 : l'Avis d'Appel d'Offres rédigé en frangais et en anglais (AAQ})

- Piéce n°2: le Réglement Général de I'Appel d'Offres (RGAQ)

= Piéce n°3: le Reéglement Particulier de 'Appel d'Offres (RPAO)

= Piéce n® 4: le cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP)

- Piéce n° §: le Cahier des Spécifications techniques de la fourniture qui comprend la liste des fournitures et

services connexes le cas échéant, ou les specuf cgtlons technlq es le cas échéant.

~ Piece n® 6: le Cadre du Bordereau des prix Uiytalres et forfaltalres

- Piéce n° 7: le Cadre du détail estimatif ail“ .
- Piéce n® 8: le Cadre des sous-détails des prix i(nit‘aﬁres etfou de [a décbﬁ1position des prix le cas échéant
~ Pigca 1® 9: le Mod#le de marché \n\mw:-‘i 'u:u,f.w RTINS

~—eT

- Piéce n® 10 : Les Modéles ou formulaires types a ufiliser par [es Soumissionnaires, notammeAt :

Le Modéle de lettre de soumission;

Le Modéle de cautionnement de soumission ;
Le Modéle de cautionnement définitif ;

Le cautionnement d’avance de démarrage ;
Le Modéle de cautionnement de bonne exécution en remplacement de Ia retenue de garantie ;
Le modéle d’autorisation du fabricant ;

Les Modéles de fiches de présentation du matériel, personnel et références ;
Le cadre du planning d'exécution ;

Le Modéle de fiches de prestations susceptibles d'étre sous-traitées.;

@ me a0 o

~ Piece n® 11 : le formulaire de la charte d'intégrité.

- Pigce n® 12: le formulaire de la déclaration d’engagement au respect des clauses sociales et
environnementales.

= Piece n® 13 le Visa de maturité ou tout autre justificatif des études préalables a remplir par le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Délégué, la disponibilité du financement ou l'inscription budgétaire.
= Piece n°® 14 : La liste des établissements bancaires et organismes financiers habilités par le Minisire en
charge des Finances a émettre des cautions dans le cadre des marchés publics.
8.2. Le Soumissionnaire doit examiner l'ensemble des réglements, formulaires, conditions et spécifications
contenus dans le DAQ. I lui appartient de fournir tous les renseignements demandés ef de préparer

" /

une offre conforme a tous égards audit dossier

LTI
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Article 9- Eclaircissements appottés au Dossier d'Appel d'Offres et recours

9.1. a) Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d’Appel d'Offres peut en
faire la demande & I'Autorité Contractante par écrit ou par courrier électronique (télécopie ou e-mail) a
I'adresse du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué indiquée dans le RPAO ou via COLEPS
avec copie a l'organisme chargé de la régulation des marchés publics. Cependant, ['Autorité
Contractante répondra par écrit ou par courrier électronique ou via COLEPS ou par tout autre
moyen de communication électronique indiqué dans le DAO a toute demande d’éclaircissement

regue au moins quatorze (14) jours avant la date limite de dépot des offres.

9.1.b). Une copie de [a réponse de I'Autorité Contractante, indiquant la question posée mais ne mentionnant
pas son auteur, est adressée & tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d'Appel d'Offres dans
un delai maximal de cinq {05) jours.

9. 2. Tout soumissionnaire qui s'estime 1ésé peut introduire une requéte auprés du Maitre d'ouvrage et ou du

Maitre d'ouvrage Délégué.

En cas d’appel d'offres restreint :

a. Le recours en phase de préqualification doit porter sur.des demandes de réexamen des conditions de
sollicitation, de préqualification ou sur des demandes de reexamen des décisions ou actes pris et publiés

par te Maitre 2'Cuvrage ou le Maitie &'Ouvrage DElEgue ore fe la procédure de préqualification;

b. Les candidats disposent de cing (05} jours ouvrables avant |a date de dépdt des candidatures et cing (05)
jours ouvrables aprés fa publication des résultats de la préqualification pour introduire leur recours auprés
du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué, avec copie & I'Autorité chargée des marchés
publics et a I'organisme chargé de la régulation des marchés publics ;

¢. Ce recours nest pas suspensif.

En cas d’appel d'offres ouvert :

a. Le recours doit intervenir entre la publication de I'Avis d’appel d'offres et l'ouverture des plis et &tre
adressé au Maitre d'ouvrage ou au Maitre d'ouvrage Délégué avec copie a f'Autorité chargée des
Marchés Publics et & I'organisme chargé de la régulation des marchés publics ;

b. Il doit parvenir au Maitre d’ouvrage ou au Maitre d'ouvrage Délégué au plus tard quatorze (14) jours
ouvrables avant |a date d'ouverture des ofires ;

c. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose de cing (05) jours ouvrables pour réagir.
La copie de la réaction est iransmise & I'Autorité chargée des Marchés Publics et a I'Organisme Chargé
de la Régulation des Marchés Publics ;

d. En cas de désaccord entre le requérant et le Maitre d’ouvrage-au—ou le Maitre d'ouvrage Délegue, le

recours est porté par le requérant au Comité chargé de 'examen des recours.
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e. Ce recours n'est pas suspensif.

Article 10- Modification du Dossier d’Appel d'Offres

10.1 Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué peut, a tout moment avant [a date limite de dépot

des offres et pour tout motif, que ce soit & son initiative ou consécutivement & une saisine d’un soumissionnaire

modifier le Dossier d’Appel d’Offres en publiant un additif.

10.2. Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d'Appel d'Offres conformément & I'Article 8 du

RGAQO et doit étre communiqué par écrit ou signifié par tout moyen laissant trace écrite
soumissionnaires ayant acheié le Dossier d'Appel d'Offres ou via COLEPS ou sur tout autre
communication électronique indique par le Maitre d'Ouvrage dans le DAO

10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour tenlr compte de lad
préparation de leurs offres, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Cuvrage De[.egrue devra reporter,

a tous les

oyen de

itif dans la
autant que

nécessaire, la date limite de dépot des offres, conformément aux dispositions de ['Article 22.2 du RGAO.

C.PREPARATION DES OFFRES
Article 11- Frais de soumission

Le Soumissionnaire supportera tous les frais afférents a la préparation et & [a présentation de s
-Maitre d"Ouvrage ou le Maitre d"Cuvrags.DA3gué n'est on aucun cas responsable de ces frjqis_,
régler, quel que soit le déroulement ou l'issue de la procédure d'appel d'offres.

I
Article 12- Langue de l'offre
L'offre ainsi que toute correspondance et fout document, échangé entre le Soumissionnaire

d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué seront rédigés en francais ou en anglais. Les

on offre. Le

nijteru de les:

ct le Maitre
documents

complémentaires et les imprimés fournis par le soumissionnaire peuvent étre rédigés dans une autre langue &

condition d'étre accompagnés d'une traduction précise en frangais ou en anglais ; auquel cas

d'interprétation de I'offre, [a traduction fera foi.

Article 13- Documents constituant I'offre

et aux fins

13.1. L'offre présentée par le soumissionnaire comprendra les documents détaillés au RPAO, diment

remplis et regroupés en trois volumes :
a. Volume 1 : Dossier administratif

Il comprend notamment ;

a.1.Tous les documents attestant que le soumissionnaire :

- a souscrit les déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur ;

-




- s'estacquitté des droits, taxes, impdts, cotisations, contributions, redevances ou prélévements
de quelque nature que ce soit ;

- n'est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;

- n'est pas frappé de l'une des interdictions ou d'échéances prévues par les lois et réglements
en vigueur, aussi bien au plan national gu'international.

a.2. Le cautionnement de soumission établi conformément aux dispositions de I'Article 20 du RGAQ ;

a.3.L'acte écrit donnant pouvoir au signataire de P'offre d’engager la personne morale soumissionnaire,

le cas échéant conformément aux dispositions de 'article 6.1 du RGAQ ;
b. Volume2 : Offre technique

Il comprend notamment :
b.1.Les renseignements sur la qualification ...
Le RPAO précise la liste des documeigts Zé‘fqﬁfﬁfr‘»al’;e;‘siépt@e la qualification des soumissionnaires
et conformément a FArticle 6.1 du RIG,AO. notamment les }éférences de l'entreprise (prestations
similaires), les spécifications techniqq“efsi‘ le _seﬁiée"aprés{yéﬁte, le matériel et le personnel.
b.2.Les propositions techniques \ //
Le RPAO précise les éléments constitutifs dé-le]

—

nofamment:
- Une description détaillée des caractéristiques techniques, les performances, les marques, les
modeles et les références des matériels proposés accompagnés de prospecius et fiches
techniques conformément a I'article17 du RGAO (Toute référence a des noms de marque ou

& des spécifications exclusives émanant d’'un fournisseur ou prestafaire particulier est interdite.
Toutefois, une telle indication accompagnée de la mention « ou équivalent » est auforisée

lorsque les Maitres d'ouvrage n'ont pas la possibilité de donner une description de F'objet du
marché, au moyen de spécifications suffisamment précises et infelligibles pour tous les
intéresses)
- Le calendrier, le planning et le délai de livraison des prestations ;
b.3. Les preuves d'acceptations des conditions du marché
Le soumissionnaire remetira les copies diiment paraphées, renseignés et signées des documents &
caractéres administratif et technique régissant le marché, & savoir :
- Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

- Les spécifications techniques ou cahier des clauses techniques Particuliéres (CCTP).

b .4. Commentaires CCAP et CCTP

Les soumissionnaires formuleront un commentaire sur les spécifications techniques des fournitures,
assortis d'éventuelles propositions.
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b .5. la charte d'intégrité

b-6- la déclaration d’engagement au respect des clauses sociales et environnementales

¢. Volume 3 : Offre financiere

Le RPAO précise les éléments permettant de justifier le cofit des prestations, a savoir :

- La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle ou formulaire type joint, timbrée au

tarif en vigueur, signée et datée ;
= Le bordereau des Prix Unitaires etfou forfaitaires dment rempli ;
= Le détail quantitatif et estimatif diiment rempli ;
= Le Sous-Détails des Prix Unitaires et/ou la décomposition des prix forfaitaires.
- L'&chéancier prévisionnel de paiements, le cas échéant

Les soumissionnaires utiliseront & cet effet les piéces et modeles ouformulaires prévus dans le Dos
d'offres, sous réserve des dispositions de I'Article 20 du RGAO concernant les autres formes p
Cautionnement de Soumission.

13.2. Si, conformément aux dispositions du RPAQ; les soumissionnaires présentent des offres po

sier d'appel

0ssibles de

ur plusieurs

lots du méme appel d'offres, ils pourront indiquer les rabais offerts en cas dattribution de plus d'unllot.

13.3. Le RPAO indique combien de temps.les propo‘s:it'ions‘-_c‘{;g@}ie'n,t. demeurer, valides g_pqmptnge_lg date de

soumission. Pendant cette période, les soumissionnaires doivent garder a disposition le personn

proposé pour la mission. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Délégué fait tout son possible

el spécialisé
pour mener

a bien les négociations dans ces délais. Si celui-ci souhaite prolonger la durée de validité des propositions, les

Candidats qui n'y consentent pas sont en droit de refuser une telle prolongation

Article 14- Montant de 'offre

14.1. Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d'Appel d'Offres, le montant du marghé couvrira

I'ensemble des fournitures et services connexes décrits a I'article 1.1 du RPAO, sur [a base du Bordereau des

Prix et du Détail Quantitatif et Estimaiif chiffrés, ainsi que du sous-détail des prix unitaires et de la dizcomposition

des prix forfaitaires présentés par le soumissionnaire le ces échéant.

14.2. Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et totaux de tous les postes du bordereau de prix et du Détail

quantitatif et estimatif.

14.2 Sous réserve des dispositions contraires prévues dans le RPAO et le CCAP, les prix proposés dans le

cadre du sous-détail des prix pour les Foumitures et Services quantifiables, seront présentés de la maniére

suivante :

a. Pour les fournitures fabriquées au Cameroun :
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le prix des fournitures EXW (sorife usine, fabrique, magasin d'exposition, entrepét ou magasin de
vertes, suivant le cas), y compris tous les droiis de douanes, taxes sur les ventes ou autres déja
payés ou a payer sur les composants ou matiéres premiéres utilisés dans [a fabrication ou
f'assemblage des foumitures ;

ii. es taxes sur les ventes et autres taxes pergues sur les fournitures qui seront dues si le Marché
est attribué ;

le prix des fransporis intérieurs, assurance et autres services locaux afférents a la livraison des
fournitures jusqu'a leur destination finale (site du Projef) spécifice dans le RPAO.

b. Pour les fournitures & importer :

le prix des fournitures DAP- lieu de destination, tel que stipulé au RPAO ;

le prix des transports interieurs, assurance et autres services locaux afférents & la livraison des
fournitures du lieu de destination indiqué (CIP) a leur destination finale (site du Projet) spécifiée au
RPAO ; et

PP

le prix des fournitures & importer doxt etre lndlque DAP lieu de destination, si le RPAO le stipule; &
la place du prix DAP indigué en ﬁ))(l) Cl- dessus o ’\

le fournisseur est libre, en mdxquar}t le prlx, de recounr a f transporteur et d'obtenir des prestations

.,L_;

d'assurance. en provenance de mut pays sous resepve des conditions d'éligibilité liges a la

\\\‘;’ Xave o A ‘\' .
Convention de financement. \\E*\,\ ‘;({ Sy
wi..L—’c.).l..‘-d”'

les conditions générales types des prix sont régies par les régles prescrites dans la derniére édition
d'Incoterms publiée par la Chambre de commerce internationale a la date de l'appel d'offres ou &
la date spécifiée dans le RPAQ.

c. Pour les foumitures déja importées, le prix indiqué sera différent de la valeur originelle d'importation de

ces fournitures déclarées en douane, et devra inclure toute réduction ou toute marge de I'agent ou du

représentant local, ainsi que les colts locaux y afférents, a Fexclusion des droits de douanes et taxes

d'importation déja payés et/ou restant a payer par le Fournisseur. Par souci de clarté, il est demandé aux

soumissionnaires d'indiquer : (a) leur prix comprenant les droits de douanes et d'importation initiaux, (b)

le montant de ces mémes droits de douanes et d'importation, et () leur prix, hors taxes d'importation qui

est |a différence entre les montants (a) et (b).

le prix des fournitures, incluant leur valeur d'importation initiale et la marge (ou réduction)
éventuelle, ainsi que les autres colts, droits de douanes et autres taxes d'importation déja payés
ou a payer sur ces fournitures ;

les droits de douanes et autres taxes d'importation déja payes (justifies par des documents) ou a

payer sur les fournitures déja importées ;

le prix des fournitures obtenu par différence de (i) et (i) ¢i avant ;
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iv. les taxes sur les ventes et autres taxes pergues sur les fournitures qui seront dues au Cameroun
si le Marché est attribué ;

v. le prix des transports intérieurs, assurance et autres setvices locaux afférents a la livraison des
fournitures jusqu'a leur destination finale (site du projet) spécifiée dans le RPAQ.

d. Pour les services connexes, autres que transports intérieurs et autres services nécessaires pour

acheminer les fournitures 2 leur lieu de destination finale, lorsque de tels services connexes sont requis :
L. e prix de chaque élément faisant partie des services connexes y compris ;

ii. tous les droits de douane, taxes sur les ventes et autres taxes similaires pergues sur les services

connexes au Cameroun si le marché est attribué.

14.3. Les prix offerts par le soumissionnaire seront fermes pendant toute la durée d'execution du Marché et ne

pourront varier en aucune maniére, sauf disposition contraire du RPAQ. Une ofire assortie d'une clause de

G S
o

révision des prix sera considérée comme non conformegt sera g\affeeken application de I'article 29 du RGAO.

14.4. Si les clauses de révision etfou d' actuahsatgon des pﬁx sont prew%.gu marche, la date d'établissement
des prix initiaux, ainsi que les modalités de re\nsmn etlou d actuahsahoﬁ%:lléé its prix doivent étre prjmsees Tout
Marché dont la durée d'exécution est au plus egale aun (1) an ne peutfalr# I'objet de révision de prix
14.5. Si les clauses de révision et/ou d' actualnsatlon\des pnx sonj,ptevues au marché, la dale d'efablissement
des prix initiaux, a|n31 aue les modalités de révision Pt/ou J é‘c‘u*aﬂsauon desdits prix doivent &tre précisées. Tout
Marché dont la duree d'exécution est au plus egale aun (1) an ne peut faire 'objet de révision de prix.
14.5. Tous les prix unitaires assortis des quanfités doivent éfre justiﬁés. par des sous-deJtaiIs établis
conformément au cadre proposé a la piece N° 8 du DAO.
14.4. Au cas oll |'appel d'offres comprend plusieurs lots, les prix indiqués pour un lot donné devront correspondre
a la iotalité des articles de ce lot, et 2 la totalité de la quantité indiquée pour chaque article.
14.5. Les soumissionnaires indiqueront les rabais consentis dans leurs offres. Par ailleurs, ils préciseront les
conditions d’application de ce rabais.

Article 15- Monnaies de soumission et de réglement ;

15.1. En cas d'Appels d'Offres Intemationaux, les monnaies de I'offre doivent suivre les dispositions soit de

I'Option A ou de |'Option B ci-dessous; I'option applicable étant celle retenue dans le RPAQ.

15.2. Option A : le montant de la soumission est libellé entiérement en monnaie nationale

Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail quantitatif et estimatif

sont libellés entiérement en francs CFA de la maniére suivante:
a. Les prix seront entiérement libellés dans la monnaie nationale. Le soumissionnaire qui compte engager

des depenses dans d'autres monnaies pour la réalisation des Prestations, indiquera en|annexe a la
soumission le ou les pourcentages du montant de I'offre nécessaires pour couvrir les| besoins en
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monnaies étrangéres, sans excéder un maximum de trois monnaies de pays membres de l'institution de

financement du marché.

b. Les taux de change utilisés par le Soumissionnaire pour converiir son offre en monnaie nationale seront
spécifiés par le soumissionnaire en annexe a la soumission conformément aux précisions du RPAOQ. lls
seront appliqués pour tout paiement au fitre du Marché, pour qu'aucun risque de change ne soit supporté

par le Soumissionnaire retenu.
15.3. Option B : Le montant de la soumission est directement libellé en monnaie nationale et étrangére.

Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du Détail quantitatif et estimatif

de la maniére suivante :

a. Les prix des intrants nécessaires aux fournitures et services quantifiables que le Soumissionnaire compte
se procurer dans le pays du Maitre d'Ouvrage ou-du Maitre d'Ouvrage Délégue seront libellés en francs

arco

CFA tels que spécifié au RPAO et dénommée "mcjﬁ'ﬁéié'nationale".
b. Les prix des intrants nécessaires aux fournitures et services quantifiables que le soumissionnaire compte
se procurer en dehors du pays du Maitre d'Quvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué seront libelles dans

la monnaie du pays du soumissionnaire ou de celle d’un pays membre éligible largement utilisée dans le
commerce international.

15.4. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut demander aux soumissionnaires ¢’exprimer
leurs besoins en monnaies nationale et étrangére et de justifier que les montants inclus dans les prix unitaires
et totaux, et indiqués en annexe a la soumission, sont raisonnables ; a cette fin, un &tat détaillé de ses besoins
en monnaies étrangéres sera fourni par le soumissionnaire.

15.5. Durant I'exécution des fournitures et services quantifiables, la plupart des monnaies étrangéres restant a
payer sur le montant du marché peut étre révisée d'un commun accord par le Maitre d'Ouvrage ou [e Maitre
d'Ouvrage Délégué et I'entreprise de fagon a tenir compte de foute modification survenue dans les besoins en
devises au fitre du marché.

Article 16- Documents attestant de Padmissibilité du Soumissionnaire

Le Soumissionnaire fournira, en tant que partie intégrante de son offre, des documents attestant qu'il satisfait
aux dispositions de I'arficle 4 du RGAO.

Article 17- Documents attestant de I'admissibilité des fournitures

17.1. En application des dispositions de l'article 5 du RGAO, le Soumissionnaire fournira, en tant que partie
intégrante de son offre, les documents attestant que I'ensemble des fournitures et services qu'il se propose de
fournir en exécution du Marché satisfont aux clauses techniques particuliéres.

17.2. S'agissant des fournitures importées, les documents y afférant consisteront en une déclaration

sur le pays d'origine des fournitures et services proposés dans le Bordereau des prix, déclaration a confirmer
par un certificat d'origine délivré au moment de I'embarquement, entre autres.
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Article 18- Documents attestant de la conformité des fournitures

18.1. Pour établir la conformité des foumitures et fou setvices quantifiables au Dossier d’Appel d'Ofires, le
Soumissionnaire fournira dans le cadre de son offre les preuves écrites que les fournitures ou services se
conforment aux spécifications et clauses techniques ainsi qu'aux normes spécifiées (le cas échéant) dans

le Descriptif de fourniture.

18.2. Ces preuves peuvent revétir la forme de prospecius, dessins ou données et comprendront une
description détaillée des principales caractéristiques techniques et de performance des fournitures,
démontrant qu'ils correspondent pour I'essentiel aux dites spécifications.

18.3. Le Soumissionnaire fournira également une [iste donnant‘t'ausgles_ détails, y compris les sources
d'approvisionnement disponibles et les prix courants des piécés ‘de. rechange, outils | spéciaux,
consommables, elc., nécessaires au fonctionnement correct et continu des fournitures depuis le début de
leur utilisation par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué et pendant la période précisée au
RPAO.

18.4. Les normes qui s'appliquent aux modes d'exécution, procédés de fabrication, équipements et matériels,

ainsi que les références a des noms de marque ou a des numéros de catalogue spécifiés par (le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué) sur le Bordereau des quantités, calendrier de Jivraison, et
spécifications techniques ne sont mentfionnés qu'a titre indicatif et n'ont nullement un caractére restrictif.

HPORTERY, TE 1)

18.5 Le Soumissionnaire peut leur substiluer d'aufres normes de qualité, noms de marque etlou d'autres

numéros de catalogue, pourvu qu'il établisse a la satisfaction de Maitre d’Ouvrage que les normes, marques
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et numéros ainsi subsfitués sont substantiellement équivalents ou supérieurs aux spécifications du Bordereau
des prix et les spécifications techniques.

18.6. Propositions variantes des soumissionnaires

a. Excepté dans le cas mentionné a I'Article 18.6 ci-dessous, les soumissionnaires souhaitant offrir des
variantes techniques doivent d’abord chiffrer la solution de base du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre
d'Ouvrage Délégué telle que décrite dans le Dossier d'Appel d'Offres, et fournic en outre tous les
renseignements dont le Maiire d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué a besoin pour procéder &
I'évaluation compléte de la variante proposée, y compris les plans, spécifications techniques, sous-
détails de prix et tous autres détails utiles. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué
n'examinera que les variantes techniques, le cas &chéant, du soumissionnaire dont I'offre conforme a
la solution de base a été évaluée la moins-disante.

b. Quand les soumissionnaires sont autorisés, suwant..l\eRPAO a soumettre directement des variantes
4’ ST
techniques pour certaines parties des foumltn’es con:;)&es ces parties de fournitures doivent étre
décrites dans les Spécifications techgf&ues Le dossier d‘appehd offres doit préciser de maniére claire,
la fagon dont les variantes doivent éfe pnses ei conmderatton Pour I'évaluation des offres.
Article 19- Validité des offres Cole

e
Sa s

et by e 5rg e les gliss SoMVLNE SEelier Vaigihiey punaar.da pbnuﬂc‘ speciliée dans ie Reglernent Parlioulier de
['Appel d'Offres pour compter de la date de remise des offres fixée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué, en application de I'Article 23 du RGAOQ. Une offre valable pour une période plus courte,
sera considérée par [a Commission de passation des marchés comme non conforme, sauf si le délai de
validité du cautionnement de soumission est conforme. Dans ce cas, un délai de quarante-huit (48) heures est
accordé au soumissionnaire pour produire une lettre d'invitation & soumissionner.

19.2. Dans des circonstances exceptionnelles, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut
solliciter le consentement du soumissionnaire & une prolongation du délai de validite. La demande et les
réponses qui lui seront faites le seront par écrit (ou par télécopie). La validité du cautionnement de soumission
prévu a I'Article 20 du RGAO sera de méme prolongée pour une durée correspondante. Un Soumissionnaire
peut refuser de prolonger la validitt de son offre sans perdre son cautionnement de soumission. Un
soumissionnaire qui consent & une prolongation ne se verra pas demander de modifier son offre, ni ne sera

autorisé a le faire

19.3. Lorsque le marché ne comporte pas d'article de révision de prix et que [a période de validité des offres est
prorogée de plus de soixante (60) jours, les montants payables au soumissionnaire retenu, seront actualisés
par application de la formule y relative figurant a la demande de prorogation que le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué adressera au(x) soumissionnaire(s).
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19.4 La période d'actualisation ira de la date de dépassement des soixante (60) jours a la date de
du marché ou de ordre de service de démarrage des prestations au soumissionnaire retenu, tel qu

le CCAP. L'effet de I'actualisation n'est pas pris en considération aux fins de I'"évaluation des offres.

Article 20.

20.1. A moins que le RPAQ n’en dispose autrement, et en cas de fournitures complexes, le Soun

Réunion préparatoire a I'établissement des offres

peut étre invité & assister & une réunion préparatoire qui se tiendra aux lieu et date indiqués dans le

notification

e prévu par

nissionnaire
RPAQ.

20.2. La réunion préparatoire aura pour objet de fournir des éclaircissements et réponses & toute question qui

pourrait &tre soulevée & ce stade.

20.3. Il est demandé au Soumissionnaire, autant que possible, de soumetire toute question par éa
qu'elle parvienne au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué au moins une semaine avar
préparatoire. Il est possible que le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué ne puisse 1
cours de la réunion aux questions regues trop tard. Dans ce cas, les 'QUes;tiBnS et réponses seront
selon les modalités de I'article 19.4 ci-dessous. |

20.4. Le procés-verbal de 1a réunion auquel est joint la feuille_" de présence, incluant le texte des quest

rit de fagon
1t [a réunion
épondre au
transmises

ons posées

et des réponses données, y compris les réponses préparées aprés la réunion, sera transmis sans

ceux qui ont acheté le Dossier d'Appel d'Offres. Toute modification des documents d'appel d'offre

délai a tous

S enumérés a

!

. I'Article 8 du RGAQ qui pourrait s'avérer néczssaire a l'issue de la réunion preparatmre sera falte ar- Ie Maitre

d'Ouvrage ou e Maitre d'Ouvrage Délégué en publiant un additif conformement aux dlsposmons de Particle 10

du RGAO, le procés-verbal de la réunion préparatoire ne pouvant en tenir lieu.

20.5. Le fait qu'un soumissionnaire n'assiste pas a la réunion préparatoire a l'établissement des oﬁjres ne sera

pas un motif de disqualification.

Article 21 Cautionnement de soumission

21.1. En application de I'article 13 du RGAOQ, le soumissionnaire fournira un cautionnement de sou
montant spécifié dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres, qui fera partie intégrante de s

0

mission du

n offre.

21.2. Le cautionnement de soumission sera conforme au modéle présenté dans le Dossier d’Aple d'Offres ;

d'autres modeles peuvent étre autorisés, par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Cuvrage
cautionnement de soumission demeurera valide pendant trente (30) jours au-dela de la date limi
validité des offres, ou de toute nouvelle date limite de validité demandée par le Maitre d'Ouvrage
d’Ouvrage Délégué et acceptée par le soumissionnaire, conformément aux dispositions de I'Art
RGAO.

Pour les prestations relevant des letires commandes, les cheques certifiés et les chéques-banques

30

Délegué. Le

te initiale de

ou le Maitre
icle 19.2 du

sont admis
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au titre du cautionnement de soumission.

21.3. Toute offre non accompagnée d'un cautionnement de Soumission acceptable sera rejetée par fa
Commission de Passation des Marchés comme incompléte. Le Cautionnement de soumission d'un

groupement d'entreprises doit étre etabli au nom du mandataire soumettant l'offre.

21.4. Les offres des soumissionnaires non retenues (a 'exception de I'exemplaire destiné a I'organisme chargé
de la régulation des marchés publics) seront restituées dans un délai de quinze (15) jours ouvrables dés
publication des résultats de I'attribution. Les offres non retirées dans ce délai peuvent éfre détruites, sans qu'il
y ait lieu a réclamation.

21.5. Les cautionnements de soumission des soumissionnaires non retenus sont restitués dés publication des
résultats d’attribution.

21.6. Le cautionnement de soumission de I'atiributaire du Marché sera libéré dés que ce dernier aura fourni le
Cautionnement définitif requis. i3,

A
21.7. Le cautionnement de soumission peut etr?fsalsw NS
_ T Ty

a. Sile soumissionnaire : !: Al

i. retire son offre durant la période de vaLdlte ou;

i. n'accepte pas la correction des erreurs: e\vappllcatjo de

['Article 31 du RGAQO ; ou
e

b, 8i, = soumissionnaire rafeny
i. Manque & son obligation de souscrire le marché en application de I'Article 39du RGAOQ ;

ii. Mangue & son obligation de fournir le cautionnement définifif en application de I'Article 40 du
RGAO;

ii. Refuse de recevoir nofification du marché.

Article 22- Forme, format et signature de I'ofire

22.1. Pour la soumission hors ligne :

a. Le Soumissiocnnaire préparera dans chaque volume un original des documents constitutifs de l'offre
décit & 'Article 13 du RGAOQ, portant clairement I'indication “ORIGINAL” et des copies en nombre requis
par le RPAQ, portant l'indication “COPIE". En cas de divergence enfre l'original et les copies, l'original
fera foi.

b. L'originat et toutes les copies de I'offre devront &tre dactylographies ou écrits a l'encre indélébile {dans
le cas des copies, des photocopies y compris sous la forme scannée sont également acceptables) ef
seront signés par la ou les personnes d(ment habilitées & signer au nom du Soumissionnaire,
conformément & 'Article 6.1{a) ou 6.2(c) du RGAOQ, selon le cas. Toutes les pages de |'offre comprenant
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des surcharges ou des changements seront paraphées par le ou les signataires de ['offre.

¢. L'offre ne doit comporter aucune medification, suppression ni surcharge, @ moins que de telle
corrections ne soient paraphées par le ou les signataires de [a soumission.

22.2. Pour la soumission en ligne :

[42]

a. L'offre devra étre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS ou sur tout guire moyen

de communication &lectronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage dans le DAO. Une copie de

sauvegarde

de l'offre enregistrée sur cle USB ou CD/DVD doit &tre déposée dans les services du MOITOD ou AC

concerné sous pli scellé avec [a mention claire et lisible « copie de sauvegarde » et les ré

Fappel d'offres dans les délais impartis.

b. Les offres, accompagnées des piéces et documents ex1ges sont rassemblees dans d
électroniques et regroupées suivant leur nature admlmstratwe fechnique et financiere.
s'agissant des pieces administratives elles sont mtroduﬂes dans COLEPS par les structures &

c. Les formats de fichiers choisis pour le dépot des offres via COLEPS doivent étre des format
dont ['usage est répandu dans le secteur professmnnel comprenant les opérateurs susceptf

intéressés par la consultation, pour une melileure exploitation.

d. Les documents et piéces iransmis dans la plateforme COLEPS sont revétus d'une

électronique a travers I'usage du cerificat.

D.DEPOT DES CFFRES -

Article 23- Cachetage et marquage des offres

érences de

ps fichiers
Toutefois,
mettrices.

s courants
b[es d'étre

signature

23.1. Les Soumissionnaires doivent placer l'original et toutes les copies des piéces administratives

énumérées dans le RPAQ, dans une enveloppe portant la mention “DOSSIER ADMINISTRATIF 7,

et toutes les copies de la proposition technique dans une enveloppe portant clairement

"PROPOSITION TECHN[QUE”‘, et l'original et toutes les copies de la Proposition financiére,

enveloppe scellée portant clairement la mention * PROPOSITION FINANCIERE *

l'original
la mention
dans une

Les différentes piéces de chaque volume seront numérotées dans lordre du RPAQO et séparées par un

infercalaire de couleur.

23.2. Les enveloppes intérieures et extérieures:

a. Seront adressées au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué a |'adresse indiquée dans

le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres;

b. Porteront le nom du projet ainsi que I'cbjet et le numéro de I'Avis d’Appel d'Offres indiqués dans le RPAO,

et la mention “A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT".
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23.3. Les enveloppes intérigures porteront egalement le nom et I'adresse du Soumissionnaire de fagon a
permettre au Maitre d'Ouvrage ou au Maiire d'Cuvrage Délégué de renvoyer l'offre scellée si elle a été déclarée
hors délai conformément aux dispositions des Articles 23 et 24 du RGAO.

23.4. Sil'enveloppe extérieure n'est pas scellée et marquée comme indiqué aux Ariicles 21.1 et 21.2 susvisés,
le Maitre d’'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué ne sera nullement responsable si ['offre est égarée ou

ouverte prématurément.

23.5 Dans le cadre de la soumission en ligne, l'offre & fournir par le soumissionnaire comprend trois fichiers
électroniques correspondant aux trois volumes administratifs, technigue et financier. Chaque fichier doit
explicitement porter un nom qui renvoie & la nature de son contenu (Offre Administrative, Offre Technique, Offre
Financiére).

23.6 Parallélement a I'envoi électronique, les soumissionnaires doivent faire parvenir a I'Autorité Contractante
ou au MO/MOD dans les mémes délais impartis, une copie de sauvegarde de leur offre sur support physique
électronique (CD, DVD, Clé USB...). Cette copie est" tfanS@US\pll par voie postale ou par déepét chez
['Autorité Confractante ou le MO/MOD. Ce pli, fer e, d0|t porter la mentlén « copie de sauvegarde » de maniére
claire et lisible, ainsi que les références de la consu[[atlon a

23.7 Les éléments constitutifs de I'Offre en ligne ou ho\rs I1gne du soumlssmnnalre doivent étre les mémes pour

une consultation donnée. & 54
‘\\ p .

"f ._,-,f.n. hptred it Slndbehly i TLZIN )EY CYTITIIAE
-'23.8 Lorsque Fappel d'offres fait lobjet d'ung ouveriure e deux (02) temps, Eenveloppe contenant ['offre

financiére témoin, marquée comme telle, doit &tre paraphée par le Président de la commission et fransmise a
l'organisme chargé de la régulation des marchés publics séance tenante.

Article 24 : Date et heure limite de dépdt des offres

24.1. a) Les offres doivent étre regues par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué par l'entremise
de leur siructure inteme de gestion administrative des marchés publics & 'adresse spécifiee a 'article 21.2 du
RPAQ au plus tard & la date et a 'heure spécifiées dans le Réglement Particulier de 'Appel d'Offres.

24.1. b) La date et 'heure de réception des soumissions en ligne sont automatiquement enregistrées par la

plateforme de dématérialisation & travers un mécanisme d’horodatage. Seules la date et 'heure de COLEPS
ou de tout autre moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage font foi.

24.1, ¢} Pour 'horodatage, le fuseau horaire de référence est heure locale (GMT/UTC + 1). Cette heure est
visible sur la page de soumission.

24.2. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué peut, a son gré, reporier la date limite fixée pour le
dépdt des offres en publiant un additif conformément aux dispositions de l'arficle 10 du RGAQ. Dans ce cas,
tous les droits et obligations du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué et des soumissionnaires
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précédemment régis par la date limite initiale seront régis par la nouvelle date limite.
24.3. Les offres transmises par voie électronique donnent lieu & un accusé de réception mentionnant la date et
I'heure de réception ainsi que les références de la consultation.
24 4. Trois modes de soumissions sont possibles :

- En ligne {online) : seules les soumissions en ligne sont acceptées pour cette consultatjon par
I'Autorite Contractante et font foi.

- Hors ligne {offline) : seules les soumissions hors ligne sont acceptées pour cette consultation par

I'Autorité Contractante et font foi.

- En ligne ou hors ligne (on/offline). Les deux modes de soumission sont possibles. Toutefois, il
n'est pas possible de soumissionner en ligne et hors ligne pour une méme consultation.

Le mode de soumission retenu est précisé dans [e RPAO.

ey

/
24.5. Au moment de [a soumission en ligne, les phs des soumlsgaﬁnalres sont aufomatiquement chiffrés ou

cryptés c'est-a-dire que leur contenu est rend{u |II|S|bIe

4' "
M i

\ o .- ; .’)L,;"_.
Quel que soit le mode de soumission, toute offr&pérvenue daﬁs les Services du Maitre d' QOuvrage ou du Maitre

d'Ouvrage Délégué aprés les date et heure ||m|tes fixdes: poUlF Ie dépot des offres conformément a I'Article 24

- du RGAO sera déclarée irrecevable par la commission de passattoﬁ“&le's‘ﬁ'1au“FcEﬁé’s”'p'iib[lc‘:‘sr ] TR

Article 26 Offres hors délai

Article 26- Modification, substitution et refrait des offres

26.1. Pour les soumissions hors ligne,

a. Un Soumissionnaire peut medifier, remplacer ou retirer son offre aprés I'avoir déposé, a condition que
la notification écrite de la modification ou du retrait, soit regue par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délegué avant I'achévement du délai prescrit pour le dépdt des offres. Ladite|notification
doit étre signée par un représentant habilité en application de I'Article 21 du RGAQ. La modification ou
I'offre de remplacement correspondante doit étre jointe a la notification écrite. Les enveloppes doivent
porter clairement selon le cas, la mention « RETRAIT » et « OFFRE DE REMPLACEMENT » ou ¢
MODIFICATION »,

b. La notification de modification, de remplacement ou de retrait de I'offre par le Soumissiopnaire sera
préparée, cachelée, marquée et envoyée conformément aux dispositions de I'Arlicle 21 du RGAQ. Le
retrait peut également étre notifié par télécopie ou e-mail, mais devra dans ce cas étre confimné par une

notification écrite diment signée, et dont [a date, le cachet postal faisant foi, ne sera pas pestérieure 4
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[a date fimite fixée pour le dépdt des offres.

c. Les offres dont les Soumissionnaires demandent le retrait en application de I'alinéa a ci-dessus leur
seront retournées sans avoir été ouvertes.

d. Aucune offre ne peut étre refirée dans l'intervalle compris entre la date limite de dép6t des offres et
Fexpiration de la période de validité de 'offre spécifiée par le modéle de soumission. Tout retrait par un
Soumissionnaire de son offre pendant cet intervalle entraine la confiscation du cautionnement de
soumission conformément aux dispositions de I'Article 20 du RGAO.

26.2. Pour les soumissions en ligne,

a. Plusieurs offres peuvent valablement étre transmises par un méme soumissionnaire avant la date et
I'heure limite de réception des offres. Dans ce cas, seule la dem;éref arrivée et sa copie de sauvegarde
correspondante le cas écheant, sera prise en compte lors de ['éva!_uation, les autres copies de
sauvegarde éventuelles devant étre retournées sans éfre ouvertes. .

b. La modification, le remplacement ou le retrait de la copie de sauvegarde se fait conformément aux
dispositions de l'article 24 alinéas 1 4 4.

E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

Anticle Z7- Guverture des piis et recours o L

27.1 Préalablement a l'ouverture des plis, les offres déposees par voie électronique sont déchiffrées par
['autorité contractante. Le déchiffrement consiste & rendre les offres lisibles et accessibles uniquement pour la

Commission de passation des Marchés.

26.2. L'ouverture de tous les plis se fait en un temps ou en deux temps selon le type de procédure. L'ouverture
de tous les plis se fait en un temps pour les appels d'ofires ouverts de fournitures simples. Mais elle se fait en
deux temps pour les fournitures et services quantifiables de grande importance ou complexes ayant fait Fobjet
d’'un appel d'offres restreint.

26.3. Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Retrait » seront ouvertes et leur contenu annonce a
haute voix, tandis que I'enveloppe contenant 'offre ou la copie de sauvegarde correspondante sera retournée
au Soumissionnaire sans avoir éé ouverte. Le retrait d'une offre ou la copie de sauvegarde ne sera autorisé
que si la notification correspondante contient une habilitation valide du signataire a demander le retrait et si
cette notification est lue & haute voix. Ensuite, les enveloppes marquées « Offre de Remplacement ou la copie
de sauvegarde » seront ouvertes et annoncées a haute voix et la nouvelle offre correspondante substituge a la
précédente qui sera refoumée au Soumissionnaire concerné sans avoir été ouverte. Le remplacement d'offre

ou de la copie de sauvegarde ne sera autorisé gue si la notification correspondante contient une habilitation
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valide du signataire & demander le remplacement et est lue & haute voix. Enfin, les enveloppes

modification » seront cuvertes et leur contenu lu a haute voix avec l'offre correspondante. La modific

marquées «

ation d'offre

ou de la copie de sauvegarde ne sera autorisée que si la nofification correspondante contient une habilitation

valide du signataire & demander la modification et est lue & haute voix. Seules les offres ou Ie

s copies de

sauvegarde qui ont été ouvertes et annoncées a haute voix lors de I'ouverture des plis seront ensuile évaluées.

26.4. Toutes les enveloppes seront ouvertes 'une aprés lautre et le nom du soumissiennaire anng
voix ainsi que la mention éventuelle d’'une modification, le prix de l'offre, y compris tout rabais et ta
le cas échéant, l'existence d'une garantie d'offre si elle est exigée, et tout autre détail que la cor
passation des marchés compétente peut juger utile de mentionner. Tous les rabais et variant

annoncés lors de ['ouverture des plis seront soumis a évaluation.

26.5. Etant donné qu'une offre ou une cople de sauvegarde qui n'a pas été ouverte et lue a haute v
séance d'ouverture des plis, ne peut pas étre soumise a evaluation, la commission s'assurera systén

que toutes les offres regues ont bel et bien été examinges. .. .

26.6. Il est &tabli, séance tenante un procés-verbal d’ouvertdre)dgé;f)j_iﬁéfqui mentionne la recevabilit
leur régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais”ainsi que la composition
commission d'analyse le cas échéant. Toutefois les informations relatives a ladite composition
internes & la commission. Un extrait du procés-verbal a laquelle est annexée la feuille de présenc
mnnzme a s dowsdespoisinento solromin-d Shoguso L s llnndic Lo Faimond ot Enfnsclids les ¢liad
des sﬁumissionnaires ayant atteint la note techniquea'mi*nimale requise sont ouvertes en pr

soumissionnaires concernés

ncé & haule
ute variante
nmission de

os de ['offre

oix durant la
natiquement

e des offres,
de [a sous-
demeurent
O signée par

Ll ' wl Yo

T ye .
> FINCar b )

ésence des

26.7. A lafin de chaque séance d'ouverture des plis, le Président de la commission de passation des marchés

met a la disposition du point focal désigne par 'organisme chargé de la régulation des marché
exemplaire de l'offre de chague soumissionnaire paraphé par ses soins.

26.8. En cas de recours, le soumissionnaire doit adresser sa requéte au Comité d'examen des n
copie au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d’'Ouvrage Délégué le cas échéant, au président de la cor
passation des marchés concerné & ['organisme chargé de la régulation des Marchés Publics et

chargee des Marches Publics.
Il doit parvenir dans un délai maximum de trois {03) jours ouvrables aprés l'ouverture des plis, s¢
d'une letire ditment signée par le requérant.

Ce recours qui ne peut porter que sur le déroulement de cette étape, notamment le respect des pr
la regularite des pieces vérifiées, n'est pas suspensif.

Le cas échéant, 'Observateur Indépendant annexe  son rapport, le feuillet du registre de recours

remis, assorti des commentaires ou des observafions y afférents.

5 publics un

ecours avec
mmission de

a ['Autorité

us la forme

pcedures et

qui [ui a été

26.9. L'ouverture des plis fransmis par voie électronique et ceux présentés sur support papier se fait au cours
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de la méme séance. L'ouverture et I'examen des offres transmises par voie électronique sont soumis aux

régles applicables au traitement des offres physiques.

Article 27- Caractére confidentiel de la procédure

27.1. Aucune information relative a I'examen, a l'évaluation, a la comparaison des offres, a la vérification de la
qualification des soumissionnaires et a la proposition d’aftribution du Marché ne sera donnée aux
soumissionnaires ni a toute aufre personne non concernée par ladite procedure tant que 'attribution du Marché
n'aura pas été rendue publique, sous peine de disqualification de I'offre du Soumissionnaire et de fa suspension
des auteurs de toutes activités dans le domaine des Marchés publics.

27.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire pour influencer la Sous-commission d'analyse dans
I'évaluation des offres, la Commission de Passation des Marcheés dans la proposition d'attribution, le Maitre
d'Quvrage ou le Maitre d'Ouvrage Delegue ansla demslorrd attnbuiton peut entrainer le rejet de son offre,

27.3. Nonobstant les dISpOSltlonS de lali ;ea/26 2 enlre Iouve(mre des plis et I'attribution du marché, si un

des mofifs ayant trait a son ofire, if devra le falre par ecnt '
» » " ‘. \ Q"’"’ st "j':_ ~ ~
Article 28- Eclaircissements sur les offre‘s;et_c.ontacts avec le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre

d’Ouvrage Délégué

SIS ITTR TR VR PIENC NEEVIC PR PRCIVIPIRFRL TS

28.1. Pour faciliter 'examen, I'évaluation et la comparaison des offres, le Président de la Commission de
Passation des Marchés peut, sur proposition de la sous-commission d'analyse, demander aux
soumissionnaires, aux administrations ou organismes compétents de donner des éclaircissements sur les
offres.

28.2La demande d'éclaircissements et fa réponse sont formulées par écrit ou via COLEPS ou sur tout autre
moyen de communication électronique indigué par le Maitre d'ouvrage dans le DAQ, avec copie a l'organisme
en charge de la régulation, mais aucun changement du montant ou du contenu de la soumission en vue de la

rendre plus compétifive n'est recherché, offert ou autorisé.

28.3. La demande d'gclaircissement doit avoir pour but notamment de retrouver une information contenue dans
loffre de vérifier l'exactitude des informations fournies par un candidat, le cas échéant, auprés des
administrations émettrices, de demander a un soumissionnaire de confirmer la correction d'erreur de calcul ou
d'omission découverte, d'apporter des précisions sur les aspects techniques non compris par fa sous-
commission d'analyse ou sur le contenu du sous-détail des prix, ou , de justifier les prix des offres jugées

anormalement basses.
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28.4. Le délai de réponse accordé aux demandes d'éclaircissement ne saurait excéder sept (07} jours ouvrables.

28.5. Sous réserve des dispositions de I'alinea 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacleront pas les membres

de la Commission de Passation des Marchés et de la sous-commission d'analyse pour des questions ayant trait

a leurs offres, entre I'ouverture des plis et I'atiribution du marché.

Article 29- Détermination de la Conformité des offres et évaluation au plan tech

29.1. La Sous-commission d'analyse au préalable procédera a [a vérification de ['éligibilité des sou

nique

issionnaires

et a un examen détaillé des offres pour déterminer si elles sont complétes, si les garanties exigées ont été

fournies, si les documents ont été correctement signés, et si les offres sont d'une fagon générale ep bon ordre.

29.2. La Sous-commission d'analyse déterminera ensuite si l'offre est conforme pour l'essentiel aux

dispositions du Dossier d'Appel d'Offres en se basant sur son contenu sans avoir recours & des éléments de

preuve extrinséques. A ce lilre, la Sous-commission d'Analyse :

- Examinera |'offre pour confirmer que toutes [es Goﬁdltlg 18 spécifiées dans le RPAC
O

- 3
ont été acceptées par le Soumissionnaire sans dlvergenc\e ou réserve substantielle ;

F

- Evaluera les aspects technique
RGAQ afin de sassurer que tou es\gistiptﬂattons du Bordereau des prix ur
28 4

respectees sans divergence ou resek iBstantiells

-\Jaw,nr w',,.

et le CCAP

|de ] offre presentee cenformement a la clause 13.1.b du

itaires, sont

'29.3. Une onre coniorme pourl‘essentie: au vossier d’ Appe’i‘d’Oﬁ" fes est une offre qui respecte tous les ermes,

conditions, et spécifications du Dossier d'Appel d’Offres, sans divergence ni réserve importante. Une divergence

ou réserve importante est celle qui:

i. limite de maniére substantielle la portée ou I'étendue, [a qualité ou les performances de

et services connexes spécifiées dans le marché;

ii. Limite de maniére substantielle, en contradiction au Dossier d'Appel d'Offres, les dro{
d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué ou ses obligations au titre du Marché ;

s fournitures

ts du Maitre

iii.  Est telle que son acceptation ou sa correction affecterait injustement la compétitivite des autres

soumissionnaires qui ont présenté des offres conformes pour I'essentiel au Dos
d'Ofires.

29.4. Si une offre n'est pas conforme pour I'essentie! au Dossier d'Appe! d'Offres, elle sera éc
Commission des Marchés Compétente et ne pourra étre par la suite rendue conforme.

29,5, Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit d'accepter ou de

sier d'Appel

artée par la

ejeter toute

modification, divergence ou réserve. Les modifications, divergences, variantes et autres facteurs qui

depassent les exigences du Dossier d’Appel d'Offres ne doivent pas &tre pris en compte lors de
des offres.
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Article 30-Critéres d’'évaluation et de qualification du soumissionnaire

La Sous-commission s'assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis l'offre substantiellement
conforme aux dispositions du Dossier d’appel d'offres, satisfait aux critéres d'évaluation et de qualification

stipulés dans le RPAQ. il est essentiel d'éviter tout arbitraire dans la fixation de ces critéres,

Article 31--Correction des erreurs

31.1. La Sous-commission d'analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour |'essentiel au Dossier
d'Appel d'Offres pour en rectifier les erreurs de caloul éventuelles. La sous- commission d’analyse corrigera les
erreurs de la fagon suivante :

a. S'il y a contradiction enfre le prix:p@éﬁ__ré ‘et le prix t-otal obtenu en multipliant le prix unitaire par les
quantites, le prix unitaire fera foi et Ie-'prix total sera corrigé; a moins que, de l'avis de la Sous- commission
d'analyse, la virgule des demmales du pnx unitaire soit manlfestement mal placée, auguel cas le prix total
indiqué prévaudra et le prix unitaire- sera carrige ; '

b. Si le total obtenu par addition ou soustraction des sous fotaux nest pas exact, les sous totaux feront foi et
le total sera corrigé ;

¢ S wacontradiction entre e prix unilaiee ndiqué en iefires et en chiffres, c'est ie moniant en lelire o {ajt

foi, & moins que ce montant soit li€ & une erreur arithmétique confirmée par le sous-détail dudit prix,

auquel cas le montant en chiffres prévaudra sous réserve des alinéas (a) et (b) ci-dessus.

31.2. Le montant figurant dans la Soumission sera corrigé par la Sous-commission d'analyse, conformément a
la procédure de correction d'erreurs susmentionnée et, avec |a confirmation du Soumissionnaire, ledit montant
sera réputé l'engager.

31.3. Si le Soumissionnaire ayant présenté l'offre évaluée la moins-disante, n‘accepte pas les corrections
apportées, son offre sera écartée et sa caution de soumission saisie.

Article 32-Conversion en une seule monnaie

32.1. Pour faciliter 'évaluation et la comparaison des offres, la sous-commission d'analyse convertira les prix
des offres exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles le montant de l'offre est payable en francs
CFA.

32,2, La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etats de I'Afrique Centrale
(BEAC) en vigueur & fa date limite de dépot des offres, sauf dispositions contraires du RPAQ.
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Article 33-Evaluation et Comparaison des offres

33.1. Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions des articles 29 et 30 du RG

évaluées et comparées par [a Sous- commission d'analyse.

AO, seront

33.2. En évaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chague offre le montant évalué de l'offre en

rectifiant son montant comme suit :

a. En corrigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de F'article 31.2 du RGAO ;

b. En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des rectifications (a) |ci-dessus,
conformément aux dispositions de l'article 32 du RGAO ;

c. En ajustant de fagon appropriée, sur des bases techniques ou financiéres, toute autre modification,
divergence ou réserve quantifiable ;

d. En prenanten considération les différents délais-d‘exécution proposes par les soumissionnaires, s'ils sont
autorisés par le RPAO ; o \

e. Le cas échéant, conformément aux';dispositions de‘]'artic'lé.‘ pliquant les

remises offertes parle Soum|ssmnna|re

f. Le cas échéant, conformément aux dl§posmo_ns de I artlclgfﬁ du RGAO et aux spécifications techniques,

les variantes techniques proposees, si él[es sont'perm']ses seront évaluées suivant leur mérite propre et

B ..

spécifiée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dans le RPAOQ.

TG U ‘_;__)‘.lnr{epaqd_gm_rpopgmj f‘ﬂ;}‘.;?;ua.b_ln. ont krp:omqr_mmrn anpny nwfnﬁ{\n nnn, ||n nle an,,{‘ Ia C‘nlllhp‘] Ipr\hqlmlp.

33.3. L'effet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP, appliquées durant la

période d'execution du Marché, ne sera pas pris en considération lors de ['évaluation des offres.

33.4. Si l'offre financiére est estimée anormalement basse par rapport a ['estimation faite pa
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué des prestations a exécuter dans le cadre du March

r le Maitre

e, la sous-

commission peut a partir du sous-détail de prix fournis par le soumissionnaire pour n'importe quel glément, ou

pour tous les éléments du Détail quantitatif et estimatif, vérifier si ces prix sont compatibles avec les

spécifications techniques et le calendrier proposé.

33.5 Sur proposition de la sous-commission d’analyse, le Président de la Commission de Passation de marchés

peut demander aux soumissionnaires ou aux administrations ef organismes compétents des éclaifcissements

sur les offres.

33.6 Dans le cas ol une offre est jugée anormalement basse, la Commission de Passation des Marchés propose

au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, de demander des justificatifs au soumissionnaire

concerné.

Au cas ol les justificatifs sont jugés inacceptables, ils sont transmis par le Maitre d'Ouvrage ou le Maire

d'Ouvrage Délégué & l'organisme chargé de [a régulation des marchés publics, pour avis, en méme temps que
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la demande d'éclaircissement.

Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégue tient compte de l'avis de 'organisme chargé de la
régulation des marchés publics pour se prononcer.

Article 34 Marge de préférence accordée aux soumissionnaires nationaux

34.1 Lors de la passation d'un marché dans le cadre d'une consultation internationale, une marge de préférence
est accordée, a offres équivalentes et dans f'ordre de priorité, aux soumissions présentées par :

a) Une personne physique de nationalité camerounaise ou une personne morale de droit camerounais ;

b) Une entreprise dont le capital est intégralement ou majoritairement détenu par des personnes de
nationalité camerounaise ;

c) Une personne physique ou une persoriie morale jusiifiant d'une activité €conomique sur le territoire du
Cameroun ; o
d) Un groupement d'entreprises associant des entreprises camerounaises.
34.2 Les offres sont considérées équivalentes Iorsqh‘élléé ont rempli les conditions techniques requises.
34.3 Pour les marchés de fournitures, le: critére d'e préféféhce nationale ne peut éfre pris en compte que sila
fourniture subit une transformation au niveau local oG "r'égional d'au moins quinze pour cent (15%).

s s . abdLa nréférence naionale.ne novd A aenfiquse ee Iarsque le dossier d'appe! d'offres lo prévait,
F. ATTRIBUTION DU MARCHE

Article 35 Attribution

35.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délegué atiribuera le marché au Soumissionnaire ayant
présenté une offre conforme pour 'essentiel au Dossier d'Appel d'offres, (disposant des capacités techniques
et financiéres requises pour exécuter le marché de fagon safisfaisante) et dont I'offre a été évaluée la moins-
disante ou la mieux-disante en considérant le cas échéant les remises proposées.

35.2. Si I'Appel d'Offres porte sur plusieurs lots, Faitribution se fera selon les prescriptions du RPAQ.

35.3-Dans tous les cas, toute attribution d'un marché est matérialisée par une décision du Maitre d'Ouvrage
ou du Maitre d'Ouvrage Délégué et notifiée a I'attributaire dans un délai maximum de soixante-douze (72)

heures & compter de sa signature

35.4 Toute décision d'attribution d'un marché public par le Maitre d'Ouvrage ou le Maiire d'Ouvrage Délegue

est insérée, avec indication de prix et de délai, dans le journal des marchés publics &dité par I'organisme chargé
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de la régulation des marchés publics ou dans toute autre publication habilitée, notamment dans COLEPS ou

sur tout autre moyen de communication électronique indiqué par le MO dans le DAO.

Article 36 Droit du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué de déclare

d’offres infructueux ou d’annuler une procédure

36.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délegué se réserve [e droit d'annuler un Appel
de déclarer un appel d'offres infructueux aprés avis de la commission des marchés compétente sa
lieu & réclamation.
Toutefois, lorsque les offres ont déja eté ouvertes, I'annulation est subordonnée a I'accord de I'Auto
des Marchés Publics.

36.2 Le Maitre d'Ouvrage ou Maitre d'Ouvrage Délégué nofifie la décision d'annulation ou celle décl
d'offres infructueux, au Président de la Commission de Passation des Marchés, avec copie & l'organ

de la régulation des marches publics.

s

Article 37 Notification de I'attribution du rr\?rche

37.1Toute attribution d'un marché est matérialisée par"lne demslon dy Maltre;d Ouvrage ou du Mair
Delegue et notifiée & Paftributaire dans un délai maxlmum\de smxaﬂte “douze (72) heures & co

I un appel

d'Offres ou

ns qu'il y'ait

rité chargée

arant 'appel
sme chargé

nt applicables a chacun des lots.

e d'Ouvrage
mpter de sa

signature. Toute décision d’attribution d'un marché public par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage

Delegué est insérée, avec indication de montant et de délai d’exécution, dans le journal d
publics de Forganisme chargé de la régulation des marchés publics ou dans toute aufre
habilitée, notamment dans COLEPS.

es marchés

publication

37.2 Avant ['expiration du délai de validité des offres fixé par le RPAQ, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre

d'Ouvrage Delégué notifiera a I'attributaire du marché par télécopie confirmée par lettre recomma

ndée ou par

tout autre moyen que sa soumission a été retenue. Cetie leftre indiquera le montant que le Maitre d'ouvrage ou

le Maiire d'Ouvrage Délégué paiera au cocontractant de I'administration au titre de 'exécution de

et le délai d'exécution.

Article 38 Publication des résultats d’attribution du marché et recours

38.1 Le Maitre d'Ouvrage ou le Maiire d'Ouvrage Délégué dispose d'un délai de cing (05) jours ou
la signature de la décision d'atfribution et la publication des résuitats & compter de la date de réc
proposition d'atlribution finale de la Commission des Marchés compétente, sauf en cas de susp
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procédure.

38.2 Toute décision d'attribution d'un marché public par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délégué est insérée, avec indication de prix et de délai, dans le journal des marchés publics édité par
Forganisme chargé de la régulation des marchés publics ou dans toute autre publication habilitée.

38.3 Dés publication des résultats portant attribution, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué
adresse a chaque soumissionnaire qui en fait [a demande, un extrait du rapport d’analyse le
concernant.

38.4. Aprés la publication du résultat de I'attribution, les offres non retirées dans un délai maximal de quinze
(15) jours seront détruites, sans qu'il y ait lieu & réclamation, & fexceplion de I'exemplaire destine a l'organisme
chargé de la régulation des marches publics si celle-ci n'a pas eté collectée séance tenante. Cette information
doit étre contenue dans la décision d'attribution

38.5. En cas de recours, il doit étre adressé, au Comité chargé de l'examen des recours avec copies au Maitre
d'Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué, au President de la Commission de passation des marchés
concemeée, a I'Organisme chargé de la Régulation des Marches Pubhcs et a 'Autorité chargée des
marchés publics. I! doit intervenir dans un délai maximum de cmq (05) ]ours duvrables aprés [a publication des

-t "

o el

résuitats.

38.6 Ce recours peut donner lieu ala suspension de la procédure a Iappremallon Qe l'organ[sme charge dela

o b 'S

régulation des marchés publics.

Article 39 Signature du marché

39.1. Aprés publication des résultats, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégué dispose d'un délai
de cing (05) jours ouvrables pour la signature du marché a compter de la date de souscription du projet de

marché par {'attributaire.

39,2, Préalablement & la signature du marché dans les conditions visées a f'alinéa ci-dessus, le projet de
marché de gré a gré souscrit par I'atfributaire est soumis a la Commission de Passation des Marchés

compétente pour examen et avis.

39.3. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maiire d'Ouvrage Délégué notifie le marché & son fitulaire dans les cing (5)
jours ouvrables qui suivent [a date de sa signature.

39.4. Lattributaire du marché dispose d'un délai de quinze (15) jours ouvrables & compter de sa réception pour
souscrire le marché ou la letire-commande pour souscrire le marché ou la letire-commande. Passe ce délai,
le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit d’annuler la décision d'attribution
aprés mise en demeure de ['attributaire restée sans suite. Dans ce cas, le cautionnement de soumission

est saisi et le marché est atiribué au candidat classé en seconde position.

43 7




Article 40 Cautionnement définitif

40.1. Dans les vingt (20) jours calendaires suivant la notification du marché par le Maitre d'Ouvrage ou
Maitre d'Ouvrage Délégué, le cocontractant fournira au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage
Délegué un cautionnement garantissant I'execution intégrale des prestations, sous la forme stipulée
dans le RPAQ, conformément au modéle fourni dans le Dossier d'Appel d'Offres.
40.2. Le cautionnement définitif dont le taux varie entre 2 et 5% du montant TTC du marché, augmenté
le cas echéant du montant des avenants, peut étre remplacé par la garantie d'une caution d'un
établissement bancaire agréeé conformément aux textes en vigueur, et émise au profit du Maitre
d'ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué ou par une caution personnelle et solidaire.
40.3. Les pefites et moyennes entreprises (PME) a capitaux et dirigeants nafionaux ainsi que les
organisations de la société civile peuvent produire a la place du cautionnement, soit un chéque ceriifi,
soit un chéque de banque, soit une hypothéqﬁe legale, soit une caution d'un établissement bancajre ou d'un

organisme financier agrée, conformément aux textes en vigueur.

40.4, L'absence de production du cautionnemént définitif dans les délais prescrits est susceptible|de donner
lieu & la résiliation du marche dans les conditions prevues dans le CCAG. Dans ce cas, le caufionnement

de soumission est saisi par le Maitre d'ouvrage.
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A. GENERALITES

11

Nom et adresse du Maitre d’'Ouvrage : MINISTRE DE L'HABITAT ET DU DEVELOPPEMENT

URBAIN
APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT

N°0089/AONO/MINHDU/CIPM/26 DU 15 JUIN 2026

POUR L’ACQUISITION DU MATERIEL ET MOBILIER DE BUREAU AU MINISTERE DE L'HABITAT

ET DU DEVELOPPEMENT URBAIN
(EN PROCEDURE D'URGENCE).

Les fournitures sont en un lot unique

NB : Les informations sur [es prestations a exécuter sont détaillées dans le bordereau des prix

unitaires, le detail quantitatif et estimatif et le Descriptif des Fournitures.

1.2

Le délai maximal de livraison est de : quatre (04) mois

Ce délai court & compter de la date de notification de l'ordre de service de
prestations.

démarrer les

24

Source de financement :

Les fournitures, objet du présent Appel d'Offres sont ﬁnances par : BIP MINHDU-Exercice

2026, Imputation : 60 38 393 1 33000001 524118

L'appel d'offres est ouverte aux prestataires ou groupements de
régulierement installés au Cameroun

prestataires

61 .

La liste des documents permettant d'établir |a qualification du soumissionnaire comprend les
-Digces tidviies A onini 17 i apasant RPAQ, v, o i biline e Sriin S6 finbeir

6.2

En cas de groupement d’entreprises, chaque membre du groupement doit présen

ter un dossier

administrafif complet. Toutefois, les pieces telles que fatfestation de domiciliation bancaire

(sauf cas de cotraitance conjointe), /a quittance d'achat du DAO et le cauti

onnement de

soumission" prévues au point 12 du RPAQ sont uniquement présentés par le mandataire du

groupement.

G. DOSSIER D’APPEL D'OFFRES

Les renseignements complémentaires d'ordre technique peuvent étre obt
de la Direction des Affaires Générales du Ministére de I'Habitat et du Dé

enus aupres
veloppement

Urbain, sise au 7& étage-porte 06 de I'immeuble ministériel n°1 (face Poste Centrale -

Yaoundé), aux heures ouvrables ou en ligne sur la plateforme COLEPS a
htip://www.marchespublics.cm et hitp://www.publicconiracis.cm.

X adresses:

Pour obtenir une assistance technique, en cas de survenance d'un probléme lié a
I'utilisation de la plateforme. hien vouloir appeler aux numeéros (+237) 222 238 155 /

222 235 669 ou écrire a l'adresse email dsi@minmap.cm

C- PREPARATION DES OFFRES

11

La langue de soumission est « 'Anglais » ou « Frangais »

12

Le soumissionnaire devra produire une offre regroupée en trois volumes et présentée comme

suit :
> Les pieces administratives (volume 1} ;
> U'offre fechnique (volume 2);
> [offre financiére (volume 3).

NB : le candidat devra produire sous pli scellé une cle USB contenant la copie de sauvegarde

des frois volumes
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Volume1.: piéces administratives
Il s’agit des piéces ci-aprés citées, datées d'au plus trois (03) mois ;

a. Ladéclaration d'intention de soumissionner timbrée datée et signée du représentant
[égal ou du mandataire dument désigné

b, Laccord de groupement notarié le cas échéant ;

c. Le pouvoir de signature le cas échéant ;

d. Une aftestation de non-faillite etablie par le Tribunal de Premiére Instance ou tout autre
document établi par l'institution compétente du pays de résidence du soumissionnaire
étranger datant de moins de trois (3} mois précédant la date de remise des offres
{original) ;

e. Une attestation de domiciliation bancaire délivrée en original par une banque de
premier ordre agréée par le ministére en charge des Finances et datant de moins de trois
(03) mois {original) ;

f. La quittance d’achat du dossier d'appel d'offres d'une somme non remboursable de
100 000 francs CFA payable au Trésor Public (original) ;

g. Le cautionnement de soumission acquitté’a*la.main (suivant modgle joint) (original) et
accompagné du récépissé de/conmgnatton delwre par la Caisse des dépdts et
Consignations (CDEC) ; NS R

h. Un certificat de non exclusu)n des Marches PubILcs délivree par l'organisme chargé
de la régulation des marches pUb|ICS portant Te numero et l'objet de 'Appel d'Offres
(original) ; a0 / g

. L. : Ung.aftestation. de coninmijté qoma]t=~dghvree uﬁr‘la CAisse Nationalé de Prévevance
Sociale portant mention de l'objet et références’ de I'Appel d'Offres et certifiant que le
soumissionnaire a satisfait & ses obligations sociales vis-a-vis de ladite caisse datant de
moins de trois mois & compter de la date de signature de ladite attestation {original) ;

j Une attestation de conformité fiscale déliviée par l'autorité compétente de
ladministration fiscale certifiant que le soumissionnaire a effectué les déclarations
réglementaires en matiére d'impdts pour 'exercice en cours, datant de moins de trois
mois (original) ;

En cas de groupement de fournisseurs, chaque membre du groupement devra présenter un
dossier administratif complet, 1a piéce e,f et g ci-dessous étant uniquement présentés par le
mandataire du groupement.

Volume 2 : Offre technique
Elle comprendra :

- La liste des matériels et équipements proposés ainsi que leurs caractéristiques
techniques (faire accompagner les prospectus ou des fiches techniques du fabricant
précisant les caractéristiques des matériels et équipements ;

- Les références du soumissionnaire :

» Justifier avoir réalisé au moins quatre (04) marchés de foumnitures diverses d'un
montant minimal par marché de 70 milions F CFA au cours des trois (03)
derniéres années (les références seront jugées par les copies des premiéres et
derniéres pages des contrats enregistrés conjointement avec le procés-verbal de
réception provisoire ou définitive y afférents) ;

o Justifier avoir réalisé au moins trois (03) marchés de fournitures du matériel et
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mobilier de bureau d’'un montant minimal par marché de 74 millions F CFA au
cours des frois (03) derniéres années (les références seront jugées par les
copies des premiéres et demiéres pages des contrats conjointement avec le
proceés-verbal de réception provisoire ou définitive y afférents).
- Déclarafion sur 'honneur de non abandon des marchés au cours des trois demiéres
annees ;
- Planning de livraison ;
- La capacité financiere d'un montant de 30 000 000 de Fcfa delivrée par une banque de
premier ordre agrée par le MINFL.
- Lacharte d'intégrite
- Ladéclaration d'engagement au respect des clauses sociales et environnementales
- Le CCAP et CST paraphé et signé a la derniére page avec la mention « Lu et Approuvé} ;

Volume 3: Offre financiére
Elle comportera :

1. La soumission proprement dite, en original rédigé selon le modele joint, timbré au tarif en
vigueur, signée et datée;

2. Le Bordereau des Prix Unitaires diment rempli paraphé signé et daté;
3. Le Détail estimatif dment rempli paraphe. mgﬁe etdate

4. Le Sous-Détail des prix. paraphé S|gne et date” .- ':’-j}

L es soumissionnaires utiliseront a cet effet les pieces et modeﬁes ou formulaires irpes prévus
dans le Dossier d'Appel d'Offres. I: i %

!.
H‘?!

N.B : Les différentes parties d'un meme doss.rer do:vent etfe separees par Ies intercalaires de
couleur de maniére a faciliter son examen. Nt

Som

Toute offre non conforme aux dISpOSI{kS cIu present dossier d'appel |d'offres sera

13.2

Les prix du marché ne sont pas révisables

La période de validité des offres est de quatre-vingt-dix (30 jours 3 partir de la|date limite de
dépbt des ofires.

19.1

Chaque soumissionnaire devra joindre a ses piéces administratives, un cautipnnement de
soumission, acquitté & la main, delivrée par un organisme ou institution financiére agréée par
le Ministére en charge des finances pour émelire les cautions dans les domames des marchés
publics dont Ia liste figure dans la piéce 13 du DAO dont le montant est fixé & 1 0 0000 F CFA
et valable pendant trente (30) jours au-dela de la date initiale de validité |des offres et
accompagné du récépissé de consignation délivré par la Caisse des dépdts et Consignations
(CDEC).

L'absence du cautionnement de soumission délivré par une banque de premler ordre ou un
organisme financier de premiére catégorie autorisé par le Ministére chargé dés Finances a
émetire des cautionnements dans le cadre des marchés publics, entrainera |le rejet pur et
simple de l'offre. Un cautionnement de soumission produit mais n'ayant aucun rapport avec la
consultation concernée est considérée comme absente. Le cautionnement de soumission
présentée par un soumissionnaire au cours de la séance d'ouverture des plis est irrecevable

D- DEPOT DES OFFRES

21

Le mode de soumission retenu pour cette consultation est exclusivement en /

gne,

211

Chaque offre rédigée en frangais ou en anglais devra étre transmise par le sc
sur la plateforme COLEPS au plus tard le 14 Juillet 2026 a [13 heures, heur

umissionnaire
e locale]. Une
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copie de sauvegarde de l'offre enregistrée sur cle USB devra étre transmise sous pli scelle
avec l'indication claire et lisible « copie de sauvegarde », en plus de la mention ci-dessous
dans les délais impartis.

Taille et format des fichiers

Pour la soumission en ligne, les tailles maximales des documents qui vont fransiter sur la
plateforme et constituant I'offre du soumissionnaire sont les suivantes :

+ 5 MO pour I'Offre Administrative ;
156 MO pour I'Offre Technique ;
+ 5 MO pour I'Offre Financiére.

Les formats acceptés sont les suivants :

+ Format PDF pour les documents textuels ;
+ JPEG pour les images.
Le candidat veillera a ufiliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement la

taille des fichiers a transmetire.

Chaque offre rédigée en frangais ou en anglais sera transmise par le soumissionnaire sur la
plateforme COLEPS disponible 4 'adresse hitp./www.marchespublics.cm ou au plus tard le 14
Juillet 2026 a [13 heures, heure locale]. Une copie de sauvegarde de I'offre enregistrée sur
clé USB devra étre transmise sous plis scellés avec l'indication claire et lisible « copie
de sauvegarde », en plus de la mention ci-dessous dans les délais impartis et présentée ainsi
qu'il suit ; 2 plis fermés contenant chacun le dosmer admmlstratlf Ioffre technique et la
r\mnngmnn f'nan'!::\r(: . S ’.

En cas de dysfonctionnement de la plateforme COLEPS, le défaut de présentation des
copies de sauvegarde entrainera Pirrecevabilité de I'offre du candidat concerné

N.B: les originaux physiques de la caution de soumission, du récépissé de
consignation a la CDEC, de la quittance d’achat du DAO devront parvenir sous plis scellé
au Service des Marchés (Bureau des offres) du Ministére de I'Habitat et du Développement
Urbain, sise au 2!me étage de I'immeuble, situé derriére la DGSN a LONGKAK-Yaoundé
(batiment beige aux balcons rouges) au plus tard le 14 Juillet 2026 a 13 heures, heure
locale et portant la mention ci-dessous :

APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT

N°0089/AONO/MINHDU/CIPM/26 DU 15 JUIN 2026_

POUR L’ACQUISITION DU MATERIEL ET MOBILIER DE BUREAU AU
MINISTERE DE L’HABITAT ET DU DEVELOPPEMENT URBAIN
(PROCEDURE D'URGENCE})

FINANCEMENT : BIP MINHDU - EXERCICE 2026.

E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES
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Louverture des plis se fait en un temps et aura lieu le 14 Juillet 2026 & partir d
heure locale, par la Commission Interne de Passation des Marchés du MINHDU
du 2tme étage de limmeuble abritant la CIPM/MINHDU, situé derriére

LONGKAK-Yacundé (batiment beige aux balcons rouges.

e 14 h;eures,.
dans la salle
la DGSN &

Seuls les soumissionnaires peuvent assister a cetie séance d'ouverture ou s'y faire

représenter par une seule personne de leur choix diment mandatée méme
groupement d'entreprises.

en cas de

Sous peine de rejet, les pieces du dossier administratif requises doivent éti

e produites

en originaux ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou Pautforité
administrative compétente, conformément aux dispositions du Réglemeni Particulier
de I'Appel d'Offres. Elles doivent étre datées de moins de trois {(03) mois ou avoir été

établies postérieurement a la date de signature de I'avis de D’Appel d'Offres

En dehors du cautionnement de soumission, 1'absence ou la non-conformité d'une
piéce du dossier administratif lors de l'ouverture des plis et non produite dans un délai

de 48 heures accordées par la Commission, I'offre sera rejetée.

Recevabilité des offres

26.1 Seront irrecevables par [a ?ymﬁéﬁtfhé?}e- e Passation des Marches ;
 Les plis portant les 1nd|cat}ons Sur Tidentité dus so\le|SS|onna|re
« Les plis parvenus posteneurement aux dafes et r\eﬁ‘res limites de dépot ;
« Les plis non-conformes all mdde de soumlssmn“
- @ Les plis sans indication dé; ‘eb]et oy, de lax reference de |'Appel d'Offres ;
"“a La non-présentation des cop fesd sauvegarde des offres;
« Toute offre incompléte conformt%gnt aﬁxpressnptlons du DAO;
o L'absence du cautionnementede” soumission délivrée par un
organisme ou une institution financiére agréée par le Ministre en|charge des
finances pour émettre les cautionnements dans le domaine des marchés publics
ou le non-respect des modeles des piéces du Dossier d'Appel d'Offres, entrainera
le rejet pur et simple de I'offre sans aucun recours.
Un cautionnement de soumission produite mais n'ayant aucun rapport avec la
consultation concernée est considéré comme absent. Le cautionnement de soumission
présentée par un soumissionnaire au cours de la séance d'ouveriure|des plis est
irrecevable
NB: La Commission de Passation des Marchés établira un procés-verbal de la
séance d'ouverture des plis, dont une copie sera remise a tous les soumissionnaires.

Evaluation et comparaison des offres :

La Sous-commission d'analyse évaluera et comparera les offres qui auront préalablement

repondu de fagon substantielle aux conditions de I'appel d'offres.

Critéres d’évaluation :

29

Pour la comparaison définitive des offres, les critéres ci-aprés seront pris en comp
Critéres éliminatoires

> Absence ou non-conformite du cautionnement de soumission timbré
récépissé de dépédt de la CDEC dans le dossier administratif a I'ouverture

te:

assortie du
des plis;

50
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> Non production au-dela du délai de 48h aprés l'ouveriure des plis, d’une piéce du
dossier administratif jugée non conforme ou absente ;

> Non-conformité du modéle de soumission ;

> Fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou piéces falsifiées ;

> Absence de déclaration sur I'honneur de non abandon de marchés au cours des trois
(03} derniéres années ;

> Absence des prospectus ou des fiches techniques du fabricant précisant clairement les
caractéristiques du matériel proposé ;

> Absence des fiches techniques en couleur émanant du fabricant pour les tables de
bureau, armoires, fauteuils et chaises.

> Non-respect des spécifications techniques des tables de bureau, armoires, fauteuls et
chaises ;

> Absence d'au moins deux références en fourmture du matériel et mobilier de bureau

d’un montant par référence supeneur ou egal ?75 millions de FCFA au cours des trois

(03) derniéres années. S

Offre ayant obtenu une note technlque mf'eneur a 66.66 % (soit 2/3 criteres) des

critéres essentiels RN

Absence d'une piéce de] offre fi inanciére (Soum|SS|on BPU, DQE, SDPU) ;

Omission d'un prix unitaire quantifie dans ['offres.

Absence de la preuve d'acceptation des conditions du marché {(CCAP et CST

paraphé et signé a la derniére page avec la mention « Lu et Approuvé) ;

Y

Y VV

... 2 Non-respect du format de fichier des offres pour Ia copie de sauvegarde ;

> Absence de présenialion des copies de sauvegarde des offres en cas de
dysfonctionnement de la plateforme COLEPS lors de Pouverture des plis ;
> Absence de la charte d'intégrité datée et signée.

> Absence de la déclaration d'engagement au respect des clauses sociales et
environnementales ;

> Absence d'une capacité financiére par lot d’'un montant de 30 000000 de Fcfa au
moins, délivrée par une banque de premier ordre agréer par le MINFI.

Critéres essentiels
> Présentation de l'offre (pagination, présence des intercalaires de couleur,
présentation des pieces dans l'ordre demandée, lisibilite) ;
> Références du soumissionnaire dans les prestations similaires ;
> Planning et délai de livraison ;

Alissue de cette évaluation technigue, seuls les soumissionnaires ayant obtenu au minimum
66.66 % de I'ensemble des criteres essentiels pris en compte, feront I'objet de 'examen de
['offre financiere.

Evaluation de 'offre financiére :

La sous-commission d'analyse vérifiera si les offres financiéres sont conformes et complétes.
Elle procédera en outre & la vérification des opérafions de calculs et des erreurs éventuelles y
afférentes. Les offres financiéres des soumissionnaires seront vérifiées et éventuellement
corrigées sur Ia base de I'article y relatif du RGAO applicable aux fournitures.

Le montant de la soumission sera alors corrigé. Si I'attributaire n'accepte pas cefte correction,
son offre sera rejetée et son cautionnement de soumission pourra étre saisie dans ce cas.
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Eclaircissements concernant 'offre :
Pour aider & examiner, a évaluer et & comparer les ofires, la Commission Interne de
Passation des Marchés a foute latitude de demander aux soumissionnaires des
éclaircissements sur leurs offres. La demande d'eclaircissement se fera par écrit, la réponse
sera donnée par écrit. Aucun changement de prix de l'offre ne sera demandé, offert ou
autorisé.

Examen préliminaire :
La Commission Interne de Passation des Marchés examinera les offres administratives pour
déterminer si elles sont complétes.

31.1

[.a monnaie retenue pour la conversion en une seule monnaie est : le Franc CFA

F .Attribution du marché

34.1

Le marché sera attribué au soumissionnaire présentant I'offre la moins disante, et remplissant
les capacités techniques et administratives requises en incluant le cas échéant les rabais
proposés.

34.2

le Maitre d"Ouvrage ou le Maitre d'Ouvragé. Délég’uéiﬁeﬁ,c‘irf%\'eompte des rabais|proposés et

La combinaison a appliquer en cas d'attribution”Simulfanée, de plusieurs lots esL la suivante
fin d'arréter

se hasera sur la combinaison qui lui esf la plus avantagéuée”:;é\a\onomiquement
la liste d'aftributaires par lot : dans le cds.conlraire; = > =

34.3

| dans un délai de quinze (15) jours sous peine déestriction . .

Libération du cautionnement de soumission :

B )
T : EAN S
"t

Notification de I'attribution : v . oo
La notification de F'aftribution du marchg ‘se fera par voie de'cdfimuniqué de presse ou tout
autre moyen & la convenance du Maitte d'Quvrage. A_la",p'\ughcation du résultat de I'appel

~

d'offres, les soumissionnaires non retenus'sontinvités:a-retiter leurs soumissions respectives

. . . { Syt ..I -
R B S I B T
B Stir ol e Py AR St e

Les soumissionnaires non retenus pourront récupérer leur cautionnement deI soumission
apres publication des résultats. L'atiributaire par contre ne pourra retirer le cautionnement de
soumission qu'aprés constitution du cautionnement définitif.

Souscription du projet de marché
Un delai de quinze (15) jours calendaires, & compter de la date de décharge (du projet de
marché par l'atiributaire, est prescrit & ce derier en vue de souscrire ledit|projet avant
signature par le Maiire d’Ouvrage. Passé ce délai, 'intéressé est passible de Ia rétention de
sa caution de soumission. Au-dela de quinze (15) jours de retard, le Maitre d'Ouvrage pourra
annuler l'attribution du marché concerné.

D-Cautionnement définitif

39

Le taux du cautionnement définitif est de 2% du montant toutes taxes domprises du
marché.

Dans un délai de vingt (20) jours a compter de la date de nofification du marchtj? par le Maitre
d'ouvrage, le cocontractant fournira un cautionnement définitif suivant le medéle joint au
Dossier d'appe! d'offres.

40

Principes Ethiques

Les Présidents et Membres de commission et les Soumissionnaires doivent obiserver en tout
temps, les régles d'éthique professionnelle les plus strictes. lls doivent notamment s'interdire
toute corruption ou toute autre forme de manceuvres frauduleuses. En vertu de ce principe,
les expressions ci-dessus sont définies de la fagon suivante :

(i) est coupable de “corruption” quicongue offre, donne, sollicite ou accepte direc-
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commande, et

tement ou mdlrectement un quelconque avantage en vue d'influencer I'action d’un
agent public au cours de ['atiribution ou de I'exécution d'un marché ou d'une lettre

(i} est coupable de “corruption” quiconque fournit, sollicite ou accepte plusieurs
offres émises par le méme soumissionnaire sous des noms des sociétés diffé-
rentes et/ou sur des numéros d’enregistrement différents.

(i)  selivre ades "manceuvres frauduleuses” quiconque déforme ou dénature des faits afin
d'influencer I'attribution ou 'exécution d'un marché ou d'une letfre commande de maniére
préjudiciable au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué.

GRILLE D’EVALUATION DES OFFRES

A PRESENTATION DE L'OFFRE (01 CRITERE)
A1 | Pagination la validation du
A2 | Lisibilite ﬁg::zr:site celle
A3 | présence des infercalaires de couleur d'au moins 03
A4 | Les pigces sont présentées dans l'ordre demandé dans le DAO sous critéres
B REFERENCES (02 SOUS CRITERES)
Justifier avoir réalisé au moins quatre (04) marchés de fournitures diverses | validation du
d'un montant minimal par marché de 70 millions F CFA au cours des trois | ctitére
B1 | (03) demiéres années (les références seront jugées par les Gopies des g::e::t‘f::;'::
(aiin ,rr’\nuM?"\ n§ d prr'ﬂ:g'_p::p:\s an nontentn ony f\!"'s':’no r\'\plr\mgﬂrrc\ni AT Criagde @ DR OO
le procés-verbal de réception provisoire ou défi mtwe y afferents)
Justifier avoir réalisé au moins trois (03) marchés de fournitures du matériel
et mobilier de bureau d’'un montant minimal par marché de 74 millions F
CFA au cours des frois {03) derniéres années {les références seront jugées
B2 par les coples des premiéres et demiéres pages des contrats
conjointement avec le procés-verbal de réception provisoire ou définitive y
afférents).
C PLANNING DE LIVRAISON (01 CRITERE)
C1 | Respect du délai de livraison.
TOTAL 104 104

A l'issue de cette évaluation technique, seuls les soumissionnaires ayant obtenu au minimum 66.66 % de

l'ensemble des critéres essentiels pris en compte, feront l'objet de 'examen de l'offre financiére
N.B : Ia non satisfaction du critére B (références) entraine le rejet pur ef simple de I'offres. En cas de
groupement d’entreprise, sous peine de rejet de 'offres, le mandataire doit avoir déja exécuté au

moins deux marchés de fourniture de matériel et mobilier de bureau d’un montant par marché d’au

moins 70 000 000 de Fcfa avec safisfaction et au cours des frois derniéres années
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CHAPITRE | : GENERALITES
Article 1 ; Objet du marche
Le présent marché a pour objet 'acquisition du matériel et mobilier de bureau au Ministére de I'Hg

Développement Urbain Lot n®

Article 2 : Procédure de passation du marché

bitat et du

Le présent marché est passé aprés Avis d'’Appel d'Offres National Ouvert N°0089/AONO/MINHDU/CIPM/26

du 15 juin 2026

Article 3: Définitions ef attributions

3.1, Définitions générales
Pour l'application des dispositions du présent marché et des textes généraux auxquels il se référe, i
précisé que :

est

o Le Maitre d’ouvrage est le Ministre de I'Habitat et du Développement Urbain ; Il freprésente
I'administration bénéficiaire des travaux, il signe le marché, ordonne le paiement des prestations,
veille a la conservation des originaux des documents y,relatlfs et&ocede a la transmission ties copies

a ['Autorité chargée des marchés publics et a Iorganlsme ch@gge de la régulation et a

Ministere

charge des Marchés Publics ou son demembrement déconcenitré com étent.
e L’organisme chargé du contréle externe des marchés publics’ a5t I\ Ministére en charg

e des

marches publics. Le Ministére des Marches Publics - ou son derﬁ‘embrement déconcentré

competent assure le controle de conformité de\[ executlon du marchef ‘dalivre les visas prealables

requis et vise le décompte genéral et définitif.

’ pgs)
¢ Le Chef de Service du Marché est le Directeur aes Affalres Genera e// du MINHDU : Il s'assure de la

I
bonne exécution des obhgatlons contractuelles. l[‘vellle a,,respect des clauses adrqm[stratlves

LSS P

Y 1 - 2. Y R Tilat  ambanpmdieal 1 1
foehniguas-ot Ancnuiiicae ot do Ynesoniiasiuzts, It ost rosponsable de éHirectioi gl o

d'Ouvrage auprés des instances compétentes d’arbitrage des litiges. |l apporte au Maitre|d'Ouvrage,

I'exécution des prestations, il arréte toutes les dispositions technico-financiéres et represer]:e le Maitre
I

une assistance générale a caractére administratif, financier et technique aux stades de
de I'élaboration, de I'exécution et de la réception des travaux objet du marché.

definition,

o L’Ingénieur du Marché est le Sous-Directeur du Budget, du Matérie! et de la Maintenance; il est

accrédité par le Maitre d'Ouvrage pour le suivi de 'exécution du marché sous la supervisjon du Chef
de Service du marché a qui il rend compte.
o Le Cocontractant de I'’Administration est , 1l est chargé de l'execution des

prestations prévues dans le marche.
» La commission de passation des marchés compétente est la Commission Interne de
des Marchés du MINHDU.

3.2. Nantissement

Passation

En vue de ["application du régime de nantissement institué par le décret n® 2018 /366 du 20 juin 2018 portant

Code des Marchés Publics, sont définis comme ;

- Autorité chargée de l'ordonnancement et de la liquidation des dépenses : Le Ministre de I'Habitat et du

Développement Urbain ;

- Comptable chargé du paiement : le Payeur de la Paierie spécialisée auprés du MINTP/MINHDU ;

- Fonctionnaires compétents pour fournir [es renseignements concernant le présent marché:
Service du marché et I'ingénieur du marché.

Article 4: Langue, lois et réglements applicables

4.1. La langue utilisée est le Frangais ou ['Anglais.

4.2. Le foumisseur s'engage 2 observer les lois, réglements, en vigueur en République du Canle
ce, aussi bien dans sa propre organisation que dans la réalisation du marché.
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Si, ces réglements, lois et dispositions administratives et fscdkesenvigier 2 la date de signature du présent
marché venaient a étre modifies aprés la signature du marche, les colts évenluels qui en découleraient
directement seraient pris en compte sans gain ni perte pour chaque partie.

Article 5 : Normes

5.1 Les fournitures livrées en exécution du présent marché seront conformes aux normes fixées dans les
Spécifications Technigues et quand aucune norme applicable n'est mentionnée, a la norme faisant
autorité en la matiére et applicable au Cameroun ; cette norme sera la norme la plus récemment
approuvée par l'autorité compétente.

5.2. Le fournisseur étudiera, exécutera et garantira lesfournitures et prestations du présent marché en
prenant en considération la meilleure pratique de réalisation au Cameroun pour des opérations de
technologie similaire.

Article 6 : Piéces constitutives du  marché

Les piéces contractuelles constitutives du present marché sont par ordre de priorité les suivantes :

- La soumission ;

- L'offre du cocontractant et ses annexes dans toutes les dispositions non contraires au Cahier des
Clauses Administratives Pariiculiéres et au Cahier des Clauses Techniques Particuliéres ou aux
clauses techniques des travaux, le cas échéant; - ;

- Le Cahier des Clauses Administratives Partlculleres (CCAP)

- Le Cahier des Spécifications Techniques (CST)

- Le détail quantitatif et estimatif (DQE} ; .

- Le Bordereau des prix unitaires (BPU) ;

- Le Sous-détail des Prix Unitaires (SDPU) ;

- Le Cahier des Clauses Administratives Générales (Applicables aux Marches Publics des fournitures

-2 <. . mis en vigueur par arrétd N° 033/CABFPM du 13 février ?QDZL,. Iyl sl s e are ST s

- Lacharte d'intégrite ; ’ o

- Ladéclaration d'engagement social et environnemental

Article 7 : Textes généraux applicables

Les lois et réglementations applicables sont celles en vigueur au Cameroun, notamment :
1. LakboiN°® 75/15 du 08 Décembre 1975 portant assurance obligatoire des risques de construction ;
2. Laloi n® 92/007 du 14 aodt 1992 portant Code du {ravail ;
3. Laloin® 2015/018 du 21 décembre 2015 régissant l'activité commerciale au Cameroun ;
4. Laloi N°98/013 du 14 juil. 1998 relative a la concurrence
5. Laloi cadre n®096/12 du 05 aoiit 1996 relative a la gestion de I'environnement et les textes généraux
sur la protection de I'environnement ;
La loi-cadre N° 2011/012 du 6 mai 2011 portant protection du consommateur au Cameroun,
La loi n°2016/17 du 14 décembre 2016 portant Code minier ;
La loi n® 2018/011, du 11 juillet. 2018, portant Code de transparence et de bonne gouvernance dans
la gestion des finances publiques au Cameroun ;
9. Laloin® 2018/012 du 11 juillet 2018 portant régime financier de 'Etat et des autres enfités publiques ;
10. La loi n® 2025/012 du 17 décembre 2025 portant loi de finances de la République du Cameroun pour
l'exercice 2026 ;
11. Le Décret n° 77-318 du 17 Aolit 1977 portant application de la loi n® 75-15 du 08 Décembre 1975
rendant obligatoire |'assurance des risques relatifs a la construction ;
12. Le décret n° 2001/048 du 23 fevrier 2001 portant organisation et fonctionnement de 'Agence de
Régulation des Marché Fublics ;
13. Le Décret n® 2005/577 du 23 février 2005 fixant les modalités de réalisation des études d'impact
environnemental ;

NS

14. Le Décret n° 2011/408 du 9 décembre 2011 portant organisation du Gouvernement modifié et
complété par le décret n® 2018/190 du 02 mars 2018 ;
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15. Le décret N°2012/076 du 08 mars 2012 modifiant et complétant certaines dispositions !du décret
N°2001/048 du 23 février 2001 portant création, organisation et foncfionnement de 'Agence de
Régulation des Marché Publics ; j

16. Le décret N°2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministére des Marché Publics ;

17. Le Décret n® 2014/0611/PM du 24 mars 2014 fixant les conditions de recours et d' appllcahon de
l'approche HIMO ;

18.Le décret n® 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marché Publics ; et ses textes d'application
19. L'arrété N°033/CAR/PM du 13 février 2007 mettant en vigueur les CCAG applicable aux marché
publics ;
20. L'arrété N°403/A/MINMAP/CAB du 21/10/20219 fixant les indemnités des membres des commissions
de reception, de suivi et de recette technique ;
21, La circulaire N°00001/PR/MINMAP/CAB du 25 avril 2022 relative a ['application du code des marchés
publics ;
22, La lettre circulaire n°000006/LC/MINMAP/CAB du 05 février 2025 précisant les modalités diapplication
de l'article vingt-neuvieme de la loi n°2024/013 du 23 décembre 2024 portant loi de ﬁnalnces de la
République du Cameroun pour 'EXERCICE 2026 relativement a I'obligation pour les enfreprises du
secteur des batiments et des travaux publics (BTP), de la production préalable d'une attestation de
catégorisation, délivrée par I'Autorité chargée des marchés publlcs
23.La circulaire N°000014/C/MINMAP du 23 JUlIIe;,ZOZS JelatJVe\t\ux modalités de conslitution, de
consignation, de conservation, de deconS|gnatlon ~de restituTon e réalisation des garanties dans
les marchés publtcs R [\
24. La circulaire n° 0001877/C/MINFI du 31/12/2025 portant tnschctlons relatives a 'exécution des lois de
1
finances, au suivi et au coniréle de l'exécution du.Budget de I'Etat et des autres entités pubhques pour
I'Exercice 2026 ; \ . %
25. Les autres lois et normes en vigueur au Cameroun e

El
Rt
oA
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8.1. Toutes les notifications et communications écrites dans le cadre du présent marché devront{étre faltes

a.
b.

Article 9 : Ordres de service

Les différents ordres de service seront établis et notifiés ainsi qu'il suit :
9.1.

9.2,

9.3.

94.

9.5

aux adresses suivantes:

Dans le cas ol le fournisseur est le destinataire : BP:
Dans le cas ol le Maitre d'Ouvrage / Autorité Contractante est le destinataire : Madame le Ministre de

I'Habitat et du Développement Urbain avec copie adressée dans les mémes délaisau Chef de service
et a lingénieur du marché.

L'ordre de service de commencer les prestations est signé par le Maitre d'Ouvrage et notifié au
Cocontractant par le Chef de Service du Marché avec copie a I'ingénieur et 4 I'Organisme Payeur.
Sur proposition du Chef de Service du Marché, les ordres de service ayant une incidence sur ljobjectif, le
montant ou le délai d'exécution du marché seront signés par le Maitre d'Ouvrage et nofifiés par le Chef
de Service du Marché au Cocontractant avec copie & I'lngénieur du marché et a I'Organisme Payeur.

Les ordres de service & caractére technique liés au déroulement normal des prestations seront
directement signés par le chef de service du marché et nofifiés au Cocontractant par lingénieur avec
copie au Maitre d’Ouvrage.

Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d'Ouvrage et notifiés au
Cocontractant par le Chef de service du marché, avec copie & IIngénieur.

Les ordres de service de suspension et de reprise des prestations pour cause d'infempéries pu autre cas
de force majeure, seront signés par le Chef de Service du marché et notifiés au Cocontractant par
I'Ingénieur.

Le Fournusseur dispose d'un délai de quinze (15) jours pour émettre des réserves sur tout ordre de service

regus.

\ i 7

regu. LT fait d'émettre des réserves ne dispense pas le Fournisseur d'exécuter les ordres de service
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Article 10 : Matériel et personnel du fournisseur
Confére Proposition technique.

CHAPITRE Il : CLAUSES FINANCIERES

Atticle 11 : Garanties et cautionnements

11.1. Cautionnement définitif
Le cautionnement définitif est fixé & 2% du montant TTC du marché.
Il est constitué et transmis au chef du service du marché dans un délai maximum de vingt (20} jours a
compter de la date de nofification du marché. .
Le cautionnement sera restiiué, cu la garantie libérée, dans un délai d'un mois suivant la date de
réception provisoire des fournitures et & la suite d'une main levée délivrée par le Maitre d'Ouvrage aprés
demande du fournisseur. '

11.2. Cautionnement de garantie
La retenue de garantie est fixée & 10% du montant TTC du marche. Elle sera restituée aprés la réception
définitive. -
La restitution de la retenue de garantie ou du cautionnementl!é_e;é effectuée dans un délai d'un mois
aprés la réception définitive sur main levée délivrée ‘_pﬂa[:l/éj,\@(l\r'é d'Ouvrage aprés demande du
fournisseur et aprés visa préalable du MINMAP sur la derniére facture.

11.3. Cautionnement d’avance de démarrage
Sans objet.

Asticle 12 : Montant du marchd R
Le montant du présent marché, tel qu'il ressort du [détail ou devis estimatiff ci-joint, est de
(en lettres) CFA toutes taxes comprises (TTC) ; soit :
- Montant HTVA : F {en lettres) CFA.
- Montantde la TVA: F (en letfres) francs CFA.
- Net & percevoir F {en letires) CFA.
Article 13 : Lieu et mode de paiement
Le Maitre d'Ouvrage se libérera des sommes dues par virement dans le compte n® ouvert
au nom du fournisseur
Les paiements se feront en francs CFA.

Article 14 : Variation des prix
Les prix sont fermes et non révisables.

Article 15 : Avances
Il ne sera pas accordé d'avance de démarrage dans le cadre du présent contrat.

Article 16 : Paiement

16.1, Les paiements seront effectués aprés livraison par le cocontractant.

16.2. La transmission de la facture finale & I'organisme payeur en vue du paiement, sera subordonnée au
visa préalable du Maitre d'Ouvrage. Pour cela, une copie du bordereau de livraison des fournitures devra lui
étre antérieurement transmise ou remise sur le lieu de livraison.

16.3. Le prestataire remettra en quatre (04} exemplaires au Chef de Service du Marche, la facture validée

par I'Ingénieur du marché selon le modéle agréé et établissant le montant total des sommes auxquelles il

” 7
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whsstranee !, -
Cauuonnement définitif : 5 000 F/j de retard ali‘deia de vingt (20) jours a compter de la date dé la nofification du iMarché.

peut prétendre du fait de I'exécution du marché.
Le Chef de service disposera d'un délai de sept (07) jours maxi pour proceder a la signature des fag

les transmettre au Maitre d'ouvrage.
16.4. Seuls les décomptes HT seront versés au prestataire. Le décompte des taxes « TVA et AIR »

versé au trésor public.

Article 17 : Intéréts moratoires

Les intéréts moratoires éventuels sont dus conformément a 'article 166 du décret n® 2018/366 duy
2018 portant code des marchés publics.

Article 18 : Pénalités
A. Pénalités de retard

tures et

sera

20 juin

18.1. Lemontant des pénalités de retard est conformément aux dispositions de I'article 168 du code des

marcheés fixé comme suit :

a. Un deux milliéme (1/20008) du montant TTC du marché de base et de ses avenants éventue(s par jour
calendaire de retard du premier au firenfiéme jour au-dela du delai contractuel fixé par le (narche
b. Un milliéme (1/10008) du montant TTC du marché de base €t de ses avenants éventuels par

Jjour cafendaire de retard au-dela du trentiéme jour.

18.2. Le montant cumulé des pénalités de retard est limité a dix pour cent (10%) du montant
marché de base et de ses avenants éventuels: -

18.3. Il n’est pas prévu de prime en cas d’avancement sur le délai contractuel.

B. Pénalités spécifiques

Marché enregistré 5 000F/j de retard au-dela de trente jours a compter de la nofification du marché.
AONOEf da ralard aredalh de frente (30) inps 2 camnter de Ja gotifieation de 10s de.démarrage

Article 19 : Régime fiscal et douanier
Le régime fiscal et douanier est [a loi des finances 2026.

Article 20 : Timbres et enregistrement des marchés
Sept (07) exemplaires originaux du marché seront timbrés et enregistrés par les soins et aux frai
fournisseur, conformément a la réglementation en vigueur.

sy

CHAPITRE Ill : EXECUTION DES PRESTATIONS

Article 21 : Brevet

TTC du

Le fournisseur garantira le Maitre d'Ouvrage contre toute réclamation des tiers touchant 4 la confrefagon ou
a I'exploitation non auterisée d'un brevet, d'une marque ou de droits de création industrielle résultant de

I'emploi des fournitures ou de leurs composants.

Article 22 : Lieu et délais de livraison
22.1. Le lieu de livraison des fournitures est : le Ministére de I'Habitat et du Développement U

22,2, Le délai de livraison objet du présent marché est de quatre (04) mois.

bain.

22.3. Ce délai court & compter de [a date de notification de I'ordre de service de commencer les prestations.

Article 23 : Roles et responsabilités du fournisseur
Le fournisseur a pour mission d'assurer la fourniture des biens el que décris dens ks Spécifications

techniques,

sous le contrble de I'lngénieur et ce conformément au présent marché et aux régles et normes en vigueur.

60
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Article 24 : Transport et assurances
24.1. Emballage pour le transport
Le Fournisseur doit prendre toutes les dispositions nécessaires pour que les fournitures proposées
soient protégées par un emballage soigné et approprié au fransport maritime, aérien, ferroviaire ou
routier. Le fournisseur doit faire toute diligence pour réparer tous les dégats éventuellement
occasionnés pendant le transport jusqu’au lieu de livraison.
24.2. Assurance

Les risques de toutes natures pendant le fransport jusqu'au fieu de livraison doivent étre couverts par une
assurance prise par le Fournisseur.

Article 26 ; Essais et services connexes
- L’opération de mise en ceuvre ;

D'une maniére générale, les fournitures seront approvisionnées, installées et mis en ordre de
fonctionnement dans le local ol elles sont livrées. Cet approvisionnement et cette installation sont
entiérement a la charge et sous |'entiére responsabilité du Fournisseur. Seront donc prévus dans
I'exécution des prestations, outre |a livraison sur site
a) les essais et la mise en service des foumlturesl, |Is ser@‘:t constatés par un procés-verbal dressé

),,.

contradictoirement entre les parties ; .-”_. o o
b) laremise en état de tous biens eventﬁellement deterlore par les opérations de mise en place du
matériel, objet de la fourniture ; g i S 2
c¢) la mise a disposition, sur place d'un 1echnm|en capable de donner aux utilisateurs et aux
personnels de maintenance, au moment de la prise de possessmn de la fourniture, les explications
nécessaires & son bon fonctionnement et a serL_nt[eUe

. d) lafourniture des piécgs détachees, sl y a lieu;- -apres approbatlon de [a liste par le Mailre
d'Quvrage ;
e) lafourniture de la nomenclature compléte des pieces détachées et le tarif correspondant ;
f)  lafourniture d'une trousse d'outils nécessaires pour I'entretien courant ;
g) les accessoires prévus en diversité et en nombre suffisant pour que les équipements puissent
remplir leur fonction dans les diverses configurations rencontrées au cours de leur usage.

- Documentation Technique
La documentation technique devra étre fournie (s'fl y a lieu) en méme temps que les équipements et

comprendra impérativement :
e |e manuel d'utilisation,
e |e manuel de maintenance (s'il y a lieu) comprenant la description des opérations de vérification (de
routine ou exceptionnelles), de calibrage, d'étalonnage et de maintenance de premiére intervention.
Tous ces documents seront remis en deux (2) exemplaires en frangais ou en anglais.

Article 26 : Service aprés-vente et consommables
26.1 Service Aprés-vente
Le foumissewr aura 4 maintenir en République du Cameroun pendant une période d'un an a compter de la
date de réception définitive :
Un représentant permanent dument mandaté ;
Des ateliers de réparation ;
Un personnel qualifié capable d’assurer toutes les réparations nécessaires au bon fonctionnement de
P'équipement et ou accessoires qu'il a fournis ;
Un stock suffisant de pieces de rechange.
Le délai d'intervention sera de quinze (10} jours & compter de la date de réception de la commande par le

Fournisseur.
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La fourniture des piéces et les réparations apres le délai de garantie sont a la charge du Maitre d'varage.
26.2 Consommables :
- Le Fournisseur s'engage a constituer un stock de piéces de consommation courante accompagnant le
matériel a la livraison.

- Le Maitre d'Ouvrage se réserve le droit d'acquérir ou non tout ou partie de ces consommables.
- Ces consommables seront chiffrés d’abord individuellement, puis listés, quantifiés et chiffrés sur un an par
équipement.

CHAPITRE IV : DE LA RECEPTION

Article 27 : Documents a fournir avant la réception technique
Le fournisseur devra dans un délai de ¢ing (05) jours au mons avant la réception provisoire transmettre au
Maitre d’Ouvrage les documents suivants
- Copie de la facture décrivant les fournitures indiquant leurs quantités, leur prix et le montant total

Notification de Ia livraison ;

Certificat de garantie du fabriquant ou du fournisseur ;

Certificat d'origine,

Les documents techniques mentionnés dans |'article 26

Article 28 : Réception provisoire
28.1. Alademande de I'entreprise, une pré- receptlon pourra se faire dans sa base par la
commission suivante :
1. Le Chef de Service du marché, Président ;
2 L'lngénieur du marché, Rapporteur ;
WL e ivagir it e {p Q(\rm..dlmr'fpur,r{u Rndr‘mf el Motériaf pt Ao lo Maintanapea’ gy Mﬂ\”—[ﬂ” rnnmhre q"'-f_'.,-\'_'_"

4 Le Fourmsseur membre.

A l'issue de cette pré-réception, le fournisseur pourra prétendre au paiement avant 1a livraisan officielle
et réception provisoire effective & condition de fournir une caution définitive au montant total [du
marché. ‘

Le procés-verbal de pré-réception fixe la date de livraison effective.

28.2. Le fournisseur demande par écrit au Maitre d'Ouvrage avec copie a I'ingénieur, I'organisation la
réceplion provisoire avec éventuellement une visite technique préalable.
La Commission de réception sera composée des membres suivants :

1. Président : Le Maitre dOmege ou son Représentant ;

2. Membres:

- Le Chef de service du Marché ;

- Le Sous-directeur du Budget, du Matérief et de la Maintenance

- Le Chef de service des marchés ;

- L'agent chargé des opérations de comptabilité-matiéres désigné par le Maitre d'Ouvrage :
3. Rapporteur : L'Ingénieur du marché.
4. Invité

- Le cocontractant,

NB : Un représentant du MINMAP assistera aux travaux de la commission en tant qu'observateur.

Les membres de la commission de réception sont convoqués au moins trois (03) jours avant la dafe de
réception.
Le fournisseur est tenu d'y assister {ou de s'y faire représenter). Son absence équivaut & I'acceptation
sans réserve des conclusions de la commission de réception.

" /




La Commission examine les documents préalables et le matériel en objet et procéde a la réception
provisoire des prestations s'il y a lieu.

La réception provisoire fera I'objet du procés-verbal de réception provisoire signé sur le champ par tous
les membres de la commission ou au moins 2/3 des membres dont [e président.

28.3. La période de garantie commence a la date de réceplion provisoire.

Article 29 : Documents a fournir aprés réception provisoire
Dans un délai de trente (30) jours aprés la réception, le fournisseur devrait avoir fourni les documents mentionnés &
l'article 30.

Article 30 : Délai de garantie
30.1. La durée de garantie est de six {08) mois acompter de la date de réception provisoire des
prestations.
30.2. Pendant la période de garantie, le fournisseur est tenu de maintenir, a ses frais, le matériel en etat de
fonctionnement normal. A cet effet, il doit :
- Effectuer les visites techniques (au minimum 03} correspondant au kilométrage requis (20 000 km)
afin d'effectuer les réglages et mises au point nécessaires.
- Assurer dans les dix (10} jours de la netification de la panne, la remise en état du matériel pour
toutes les pannes consécutives 4 des vices d&:cohstruction ou des défauts de fabrication.
. . N AN . .
Les visites techniques et les réparations devron%@-ia\ge sur dans un atelier approprié du
concessionnaire et & ses fraig. Sj, pour une:quelco‘q\,",ue%S?raison. le cocontractant ne pouvait

entreprendre sur place |a réparation, les-frais dé‘tra:jq j)brt de I'équipement et/ou des accessoires de

. 3 gt . . L S T ) T . .--:'-' . .
son lieu d'utilisation & un atelier'de:reparation sont:péi}lgrement asa charge. Dans le cas ol le
cocontractant, aprés notification &crite: Q‘g}g_s_ure[a\it%pés avec diligence souhaitable [a remise en état du

* ol onind eipan .-..-.'i;;vmaﬁ{‘é-{-}':@f;a@iﬁﬁféserve e dvoit de faire effecluer fa-retise-en eiai
envisagée. Les frais générés par cetle réparation seront alors & la charge du cocontractant et les
dépenses correspondantes Iui seroni imputées d'office.

Si malgré ces interventions, le matériel continu & ne pas fonctionner normalement, le cocontractant est
tenu de le remplacer, dans ce cas, [e délai de garantie sera .
- prolongé d'autant pour la durée de limmobilisation du matériel si cetie derniére excéde dix (10} jours
& compter de la notification de [a panne ;
- renouvelé intégralement si le matériel est remplacé.

Article 31 : Réception définitive

31.1. Laréception définitive s'effectuera dans un délai maximal de quinze (15) jours & compter de
I'expiration du délai de garantie.

31.2. La pocddue de réception définitive est fa méme que celle de la réception provisoire.

31.3. La réception définitive marque la fin du marché et libére le fournisseur et maitre d'ouvrage de
toutes leurs obligations. La signature contradictoire du décompte Général et définitif par le Maitre
d’ouvrage et le fournisseur clot définitivement le marché.

CHAPITRE V : DISPOSITIONS DIVERSES

Article 32 : Résiliation du marché
Le marché peut étre résilié comme prévu aux articles 180 & 185 du code des marches publics,
notamment dans ['un des cas de:
- Retard de plus de 30 jours calendaires dans I'exécution d’un ordre de service ou arrét injustifié des
prestations de plus de 30 jours calendaires ;
- Retard dans les prestations entrainant des pénalités au-dela de 10 % du montant des prestations ;
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- Refus de la reprise des prestations non conformes ;
- Défaillance du fournisseur ;
- Non-paiement persistant des prestations.

Article 33 : Cas de force majeure
En cas de force majeure, le cocontractant ne pourra voir sa responsabilité dégagée que s'il a averti par écrit le
Maitre d'ouvrage de son intention d'invoquer cette force majeure et ce avant la fin du vingtiéme jour qui a
succédé a I'événement. En tout état de cause, il appartient au Maitre d’ouvrage d'apprécier cette forge
maijeure et les preuves foumnies.

Article 34 : Différends et litiges , 2
Les différends ou litiges nés de 'exécution-du présent marche pel ent faire ['objet d’un réglement a
I'amiable. Lorsqu’aucune solution amiable ne peut étre appe:f([ee au différend, le litige est|porte

devant la juridiction camerounaise compétente par la partie la plus /llgente conformément a Particle 187 du

décret n® 2018 /366 du 20 juin 2018 portant Godes Marchés PUbIICSw
" :; L ‘A/, ,;:;,/

(J’

Article 35 : Edition et diffusion du présent marche //
Quinze (15) exemplaires du présent marché seront edztes par les soins du maitre d'ouvrage et fournis jau

cocontractant pour souscription
Article 36 et dernier : Entrée en vigueur du marché

Le présent marché ne deviendra définitif qu'apres sa signature par le Maitre d'Ouvrage. ll entrerajen
vigueur dés sa nofification au fournisseur par ce demier.

v 17 - Abpesany O Mearosy o o .. Brtes
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precise dans Ie cadre du Jdevis estimatif

FOURNITURES

Los fourmures, gui scrond Bvrees conmoricni fos haicriels equipeienls Uiy ints, o

1 ONIDTC

NO

DESIGNATION

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Tables de bureau

bois pré laqué Dimensions {cm) : 95<=L<=120 ; 60<=P<=90 ;

60<=H<=75 avec tiroir : oui/non

Tables de bureau avec
retour

Retour+ caissons Dimensions (cm) : 130<=L<=180; 75<=P<
70<=H<=75;

=00 ;

Armoires de rangement

Armoires de rangement prestige en bois 4 battants 2 vitres H
1,90<H<1,95m ; largeur : 85<=1<=120cm ; profondeur : 35<3

auteur :
P<=50cm

Fauteuils Directeurs

Fauteuils directeurs réglable+ 5 roues + accoudoirs en bois avec déco

simili cuir noire ; Rotation de la chaise : 180° a 360° ; Hauteu
réglable de 40 a 60cm ; Accoudoirs : en bois, Rotation de la g
4 360° ; Hauteur de siége : réglable de 40 4 60cm

r de siege :
haise : 180°

Chaise Secrétaire

Chaise Secrétaire C34 roulante en tissu grillage noir haut acc

pudoirs pve

Hauteur : 100<=H<=115cm ; Largeur : 60<=1<=80cm ; Largeur assise :

50 a 60cm ; Hauteur réglable : 45 a 60cm ; Hauteur du dossi
60cm ; Piétement : au moins 4 branches alu a roulettes ;

or:544a

Chaises visiteur

Perforateur relieur

Chaises visiteur en tissu grillage Hauteur : 85<=H<=95cm ; ]i,argeur :

50<=l<=60cm ; Profondeur_:. 55<=P<=60cm ; Largeur assise
; Hauteur du dossier : 45 & 55cm ; Revétement assise : en pol

1454 50cm
ester ;

Accoudoirs : en acier chromé ou pve ; Hauteur : 85<=H<=95cm ;
Largeur : 50<=1<=60cm ; Profondeur : 55<=P<=60cm ; Laréeur assise :
45 a 50cm ; Hauteur du dossier ; 45 a 55c¢m ; Revétement assise : en

tissu : L e

Nombre de papier max perforé : min 20 feuilles A4
Nombre de papier min relié : 200 feuilles

Diamétre maximal de ]a baguette & reliure : 32 mm
perforation 21 trous manuel par levier, guide ajustable

Climatiseur split
{mobile)

Climatiseur split avec doublc inverser 9000 BTU Capacité de

déshumidification > = 20 L-24 heures ; débit d’air > = 200 nt>-h ;

puissance €lectrique > = 1,25 CV (Chevaux Vapeur)

Frigo de bureau petit
modele

frigo petit modéle avec compartiment freezer; nombre d”étag
vitre de sécurité : volume utile : >= 9Qlitres

ére :>=2 ;

10

Téléviseur numérique 40
pouces

Téléviseur 32 pouces - 32E55 - LED - FHD - Numérique régulateur de

tension et décodeur intégré, Type de Tuner : Tuner TV TNT
analogique, Tuner TV TNT HD, Tuner TV Céble numérique
Type de connecteur : HDMI, USB, composite- audio/vidéo,

Tuner TV
(DVB-C);

VGA

11

Broyeurs

Broyeurs a papier, 220v; 50hz; 60w Capacité : >= 10 litres ;
feuilles 4 [a fois ; >=8
Détruit les CD et les DVD : oui

nombre de

12

Photocopieur IR
Advance

- Composantes : Imprimante + Scanner + Copieur

- Vitesse: >=25 ppm en A4, >=15 ppm en A3

- Format : A3/ A4

- Type d'impression; Laser noir et blanc

- Alimentation papier : >=2 Cassettes frontales 2 x 500 feuil

+ Plateau d’alimentation >=50 feuilles

- Reeto-verso : Automatique en continu

- Reésolution : >=600 dpi x 600 dpi en mode Copie
>=1200 dpi x 600 dpi en mode Impression

les
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LIS B T B

- Mémoire RAM : >=512Mo

- Interface: Ethernet (1000Base-T/100Base-TX/10Base-T), USB2.0
- Préchauffage : <= 30 secondes maxi (>=15 en mode veille)

- Vitesse du processeur : >=400 MHz;

- Chargeur : DADFK AZ1

- Nombre de cartouche fournit : 5 cartouches par copieur

Taille d’agrafe max : 23/24 ; nombre de papier & agrafer Maximum : >=

13 | Agrafeuse géante 240
. Ventilateur en colonne, avec oscillation avec télécommande : oui/non,
Ventilateur avec . e 1 . ,
14 .1 Nombre de vitesse : >=3 ; refroidissement non-stop : oui/non ; réglage
télécommande de la mi L
¢ la minuterie : oui /non
FICHE A REMPLIR PAR LE SOUMISSIONNAIRE
N° DESIGNATION SPECIFICATIONS TECHNIQUES
Dimensions (cm) : L=.....; P=...... sH=eni, :
1 |Tables de bureau Type de piétement : ........ ; Matériau du piétement :
............. 3 AVeC tIOIr vveiieiiiienninnennns
5 Tables de bureau avec | Dimensions (cm) : L=.....; P=...... sH= e, ;
retour Nombre de: tiroirsq n=.........
3 Armoires de Matlere,. SriTieipen H‘auteur H=............ ; largeur :
rangement 1=... profondeur'\P ......
Couleur A551sefe§doss1er ; Rotation de la
4 |Fauteuils Directeurs |chaise: ........ Hautedr* e siége : reglable de....... ;
AEcoudmrs S )
Ha‘ﬁféﬁtir: ...... . ; Largedr” ....... ; Largeur assise :
T - Chaige Secrétairoen.., « "k“fca! r*’MI"b [ S : Hauteur du dessier:
Pletemenf HP ;Autres: .........
Hauteur e} Largeur D ; Profondeur : ..... ;
6 Chaises visiteur Largeur assise : ..... ; Hauteur du dossier : ...... ;
Revétement assise : ....... ; Accoudoirs @ .oveennn. :
Nombre de papier max perforé : ....... ; Nombre de
papier min relié: ........
7 Perforateur relieur Diamétre maximal de la baguette a veliure : ........ ;
guide ajustable @..........
Perforation :..........
3 Climatiseur split Capacité de déshumidification :.......... ; débit
(portatif) d’air:.......... ; puissance électrique :..........
Frigo de burcau petit [ Réfrigérateur avec compartiment freezer : oui /non ;
9 |modcle nombre d’étagére ............... ; vitrede
SECUrité......vvennrnnnns ;volumeutile ..................
Téléviseur numérique Typed’écran: ...... : Taille écran ; ......cvneee ;
10 32 pouces Type de Tuner : ......... ;  Type de connecteur :
Capacité : >= —--counun litres ; nombre de feuilles 4 la fois
11 |Broyeurs e
Détruit les CD et les DVD : oui
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Composantes : ~~-----—-

- Vitesse : -—-

- Format : ----

- Type d’impression : -~

- Alimentation papier : ----------
- Recto-verso : ----------

- Résolution : ~~---—--—-

- Mémoire RAM : -

- Interface : -~-~n--

- Préchauffage twee-emeesuens
- Vitesse du processeur : —-—--

- Chargeur :-----------

12 { Photocopicur

copieur

- Nombre de cartouche fournit : cartouches par

Taille d’agrafemax : ........;

13 | Agrafeuse goante Nombre de papier & agrafer Maximum : >= 240

telecommande oui /non \ombre de vitesse :
vereeneader} refr01d1ssement N s Téglage @
minutérie : ..........0... z .‘;\

14 |-Ventilateurs

Ventilateur e colonne™x.,........ , oscillation : oui /non ;

ela

ll!

Lorsque les specifications tuhniquc& sont précisées, le n]‘cstalau est tenu de s'v g

Jonformer.

Le recourt & un matéricl éguipement de :,pu.l‘ﬁn.auons lca.hnlquc,&@b‘;fcrcmu ¢st soumis a

Pappréciation de 'ingénieur du marché et du Lf’hﬁi (fe iy Al 1411- ‘cas de force majeure, 3

pprécier

BT RS

pat le Maitre ¢ Quvrave apres avis de I lngénieur el ﬁtt‘@hﬁ'f'ﬂg Service. des spécification

b

teelinigues ab Mois Syt wlfnies G Ulios vy tu svaauiaid e R DESENRANEE RRild

nH Hr\/lul "

de Service du Maitre d"Ouvrage.

Pour les matériels dont les margues ne sont pas indiquées, fe prestataire précisera dans son

oftre la margue gqu’il compte fournir. tout en ayant a lesprit e souci de la qualité de la fourniture

gui sera soumise a appréciation de Plngénicur et du Chet de Service du Marché avant iy

Tson,
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REPUBLIQUE DU CAMERQUN
Paix - Travail - Patrie

MINISTERE DE L’HABITAT ET DU
DEVELOPPEMENT URBAIN DEVELOPMENT

TITULAIRE:

OBJET:

LIEU :

MONTANTS :

DELAI:

FINANCEMENT :

MARCHE N°_

Passé suivant appel d'offres N° ....... /AONO/MINHDU/CIPM/26 DU...

L'ACQUISITION DU MATERIEL ET MOBILIER DE BUREAU AU MINISTERE DE
L'HABITAT ET DU DEVELOPPEMENT URBAIN
(PROCEDURE D'URGENCE).

MAITRE D'OUVRAGE : MINISTRE DE L'HABITAT ET DU DEVELOPPEMENT

IM/MINHDU/CIPN/2026

------------------------------------------

NeContribuable & ...vciveveveviirerererenens
N°® Compte bancaire : .....cccrircniccmsncssnnincssnesnsosenenes

-
A

Acquisition du matéfiel_ et mobilier de bureau au Ministére de I
du Développement Urbain

REPUBLIC OF CAMEROON
Peace — Work - Fatherlaﬁd

MINISTRY OF HOUSING AND URBAN

.. POUR

URBAIN

Llabitat et

T A L A A S WIF ST S S AR

TOTAL HT

TVA (19,26%)
AR (2,2 ou 5,5%)
MONTANT TTC

BIP MINHDU - EXERCICE 2026

SOUSCRITE, & e

SIGNEE, B e

NOTIFIEE, le.......

ENREGISTREE, € e

" 4



ENTRE :

L’ETAT DU CAMEROUN, représenté par le Ministre de I'Habitat et du Développement Urbain dénommé
ci-apres «LE MAITRE D'OUVRAGE »

D’UNE PART,
ET:
L'Enfreprise: e \ .;-._;..' ........
N°Contnbuab|e
N° Compte bancalre
Représentée par Monsieur ... , son Directeur Général dénommé ci-aprés « LE
COCONTRACTANT »
D'AUTRE PART,

IL EST CONVENU ET ARRETE CE QUI SUIT :

- 7




Page ___ et derniere

TITULAIRE :

MONTANTS :

MARCHE N°__/M/MINHDUICIPM/2026

Passé suivant appel doffres N° ... /AONO/MINHDU/CIPM/26

DU........c.ccevener.. POUR L'ACQUISITION DU MATERIEL ET MO
BUREAU AU MINISTERE DE L'HABITAT ET DU DEVELO
URBAIN

(PROCEDURE D'URGENCE).

MAITRE D'OUVRAGE: MINISTRE DE L'HABITAT
DEVELOPPEMENT URBAIN

........................................

TOTALHT

TVA

AR

MONTANT TTC

VISA ET SIGNATURES

BILIER DE
PPEMENT

ET DU

Lu et accépté par le Cocontractant

| L LA T R

Yaoundéle .......cccevuee.nn..

Signé par le Ministre de I'Habitat et du Développement Urbain,

Yaoundéle ......occoveernnnnnn.

ENREGISTREMENT
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CADRE DU BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES

o e ... | Prix unitaires HTVA (en
N Désignation Unité chiffres)

Tables de bureau

1 Ce prix rémunére a l'unité : Fachat, le transpor, la livraison et U
toutes autres suggestions.

L'unitéda:..coocoeeveveeeneeieeecveeneeeennenennnn .FCFA

Tables Directeur

2 Ce prix rémunére & l'unité ; I'achat, le transport, la livraison et U
toutes autres suggestions.

L'UNBE A viviiviiiiiiiiiiiviiniiviivieimensinsbinns FCFA

Armoires de rangement

3 Ce prix rémunére & l'unité : I'achat, le transport.fla livraisan; &t
toutes autres suggestions. A A

Lunit@a: . .ccvviiieeciiiecieiieer e ee e F!CFA K ¢ e | }
Fauteuils Directeurs ‘ . } ;

4 | Ce prix rémunére a [unité : l'achat, le tran‘é‘p\:c'\iﬁj la livraison et| .7
toutes autres suggestions. N

| <

-

gy [ L I . N " o L,
Lrotn Lo THUE 6 ¢ cveenrenaenenaentoressnonesensnsernarersons R - R IR

Fauteuil Secrétaire

5 Ce prix rémunére a l'unité : I'achat, le transport, la livraison et U
toutes autres suggestions.

LUnit@ A e FCFA

Chaises visiteur

B Ce prix rémunére a l'unité : I'achat, le fransport, la livraison et U
toutes aulres suggestions.

L'unitéa ..., FCFA

Perforateur relieur

7 Ce prix rémunére a ['unité : I'achat, le transport, la livraison et u
toutes autres suggestions.

Lunit@a: . .ooooieeeceeeeeeee e FCFA

Climatiseur split 1,5 cv

8 Ce prix rémunére & l'unité : l'achat, le transport, Ia livraison et U
toutes autres suggestions.

LU A . i eeveeeaeiinan FCFA

réfrigérateur de bureau

Ce prix rémunére a lunité ; {'achat, le transport, la livraison et

toutes autres suggestions.,
74 7



LUnit@ 82 o FCFA

Téléviseur

Ce prix rémunére a l'unité : 'achat, le transport, la livraison et

10 toutes autres suggestions.
L'unitéa: . e FCFA
broyeurs
11 Ce prix rémunére & l'unité : I'achat, le transport, la livraison et
toutes autres suggestions.
L'uUnife @ .o nieiseessnns FCFA
Photocopieur Canon e,
12 Ce prix rémunére a l'unité : l'achat, le tran’éport, la livraison et :
toutes autres suggestions. -
Lunite a: . FCFA
Agrafeuse Géante (240 feuilles)
13 Ce prix rémunére a ['unité : I'achat, le transpor, la livraison et
toutes autres suggestions.
[T Y] (- S OUPOPRTINt FCFA
Ventilateur
14 Ce prix rémunére a l'unité ; 'achat, le transport, la livraison et

foufes sufres suggastions,

Lunitéa: ..o FCFA
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CADRE DU DEVIS ESTIMATIF

N° Désignation Unité| Qté P.U PT
1 | Tables de hureau U 40

2 | Tables directeur U 5

3 | Armoires de rangement ] 5

4 |Fauteuils Directeurs U 7

5 | Fauteuil Secrétaire U 100

6 | Chaises visiteur U 81

7 | Perforateur relieur U 25

8 | Climatiseur split 1,5 cv U 8 ’

9 | réfrigirateur de bureau U 10

10 | Téléviseur .U 16

11 |broyeurs u 5 :
12 | Photocopieur Canon 2630i U |. 5§ P
13 | Agrafeuse Géante (240 feuilles) u |2 .
14 | Ventilateur avec télécommande U |

TOTAL HTVA
TVA (19,25%)
MONTANT TTC
AIR (2,2% ou 5,5%)
‘ AN |
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Cadre du sous — détail des prix unitaires

N° Désignation Coit Transport Coat Frais de Marge Prix unitaire
d'achat commande livraison HTVA
P R
1/: ' ‘F"‘?
£ s
§ T ad
; AT
L B ﬂetf,i}"
\'- RN IS /'(\b,'/
W s e
RREHEEn s P
Nom du soumissionnaire
SIGNATURE

Date
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PIECE N° 9 : MODELE DE SOUMISSIO

L

¥

/ [
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MODELE DE SCUMISSION

Je SOUSSIGNE ...eoovveirieieii e, (indiguer le nom et la qualité du signataire)
(représentant la société, I'entreprise ou le groupement ........ dont le siége sociale est &.......c.ccccce e,
inscrite au registre de commerce de ............. SoUsle N’

Aprés avoir pris connaissance de toutes les piéces figurant au dossier d'Appel d'Offres y compris les additifs
N e (rappeler I'objet de Fappel d'offres)

- Me soumets et m'engage a livrer les fournitures conformément au dossier d'Appel d'Offres moyennant les
prix que j'ai établi moi-méme sur la base des bordereaux de prix et quantités lesquels prix font ressortir le
montant de I'offre pour le Lot n°®........... &

e e e neenenenen e (€1 ChffTES ef en etire) francs CFA Hors TVA, et a

VO OUP francs CFA toutes taxes comprises (en chiffres ef en fettres) ;

- M'engage a livre les fournitures dans un délai de ....... Mois ;

- Mengage en outre a maintenir mon offre dans le délai....... jours (indiquer la durée de validité en principe
90 jours) a compter de la date limite de remise des offres.

Les rabais offerts et les modalités d’application desdits rabais sont les suivants :

...................................................

L'Administration se libérera des sommes dues par elle au titre du présent marché en faisant donner crédit au

S CUIPIETEY 5 it e QUVEIL AU RO UL 35 e e e .. AUPFES d€ @ DANGUE .o, Agence
o[- 2
Faita e
Le soumissionnaire

Signature de
En qualité de
Diment auforisé & signer les soumissions pour et au nom de ...

; 7
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MODELE DU CAUTIONNEMENT DE SOUMISSION

Organisme financier:

Référence de 12 Caution N=........vveeeevvevvirmrirsesesssaseresstsesearss e s snns

Adressée a Monsieur le Ministre de 'Habitat et du Développement Urbain « Autorité Contractante »

Attendu que Penfreprise........o.cooveor e , Ci-dessous désigné «le soumissionnaire », a soumlis son offre en dale
OUltiiiceirneerreeeerssenebe e ensenaies au litre de Pappel d'ofires pour I'acquisition du matériel et mobilier de bureau au
Ministére de 'Habitat et du Développement Urbain , Lot N° .

, Ci-dessous désignée « I'cfire », et pour laquelle il deit joindre un cautionnement provisoire équivalent a ............... francs GFA,

NOUS....overiireeierieecrenen [Nom et adresse de la banque), représentée par........ccccevecvccnerecncenveeennne, [noms des signalaires),

ci-dessous désignée « la banque », déclarons garantir le paiement & FAulorité Contractante de la somme maximale de [indiquer le
montant] Francs CFA, que la banque s'engage a.,LegLer intégralement & l'Aulorité Contractante, s'obligeant elle-méme, ses
successeurs et assignataires. e N

e

Les conditions de celte obligation sont les"éuivantes :

ou \

Si le soumissionnaire, s'étant vu notifier I‘attnbutxon du marche(pa;l'Autonte Contractante pendant 1a période de validité :
- manque & signer ou refuse de signer le marché, atorsquiil estrequis de le faire ;
- manque & fournir ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marché comme prévu dans celui-ci.

Nous nous engageons a payer a I'Autorité Confractante un montant allant jusqu'au maximum de la somme stipulee ci-dessus, dés

réception de sa premiére demande écrite, sans que I'Autorité Contractante soit tenu de justifier sa demande, étant entendu toutefois

que dans sa demande I'Autorité Contractante notera que le montant qu'il réclame Iui est dii parce que l'une ou l'autre des conditions
coi it - oaCl-03E5uE; 0 loutes-les deny, sontromplie, et ou'll cpdaifiora quallels) condition{s) a {ont) jous.

La présente caulion entre en vigueur dés sa signature et dés [a date limite fixée par le & I'Autorité Conlractante pour la remise des
offres. Elle demeurera valable jusqu'au frentiéme jour inclus suivantia fin du délai de validité des offres. Toute demande de I'Autorité
Contractante tendant & la faire jouer devra parvenir & [a banque, par lelire recommandée avec accusé de réception, avant la fin de
celte période de validité.

La présente caution est soumise pour son inferprétation et son exécution au droit camerounais. Les tribunaux du Cameroun seront
les seuls compélents pour statuer sur tout ce qui conceme le présent engagement el ses suites.

=11 F- [ B
Noms et fonclions des signataires

&3
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CAUTIONNEMENT DEFINITIF

Organisme financier :

Référence de la Caution : N° .. -

Adressée a Monsieur le Mrmstre de r Habltat et du Developpement Urbain Cameroun, ci-dessous désigné « le Maiire d'Ouvrage
n

Attendu que .. - [nom et adresse de f'enfreprise], ci-
dessous demgne ¢ Ientrepreneur n, sest engage en executlon du marche des1gne « Ie marche », & réaliser la fourniture du
matériel et mobilier de bureau au Ministére de I'Habitat et du Développement Urbain

Altendu qu'il est stipulé dans le marché que l'entrepreneur remetira au Maitre d'Ouvrage un cautionnement définitif, d’'un montant
égal & CFA 3% du montant de la tranche du marché correspondante, comme garantie de V'exécufion de ses obligations de bonne fin
conformément aux conditions du marché,

Attendu que nous avans convenu de donner & I'entrepreneur ce cautionnement,

Nous,.. e . [nom et adresse de banque], representée par.... SRR . [noms des
s:gnatafres] ci- dessous deS|gnee «I organlsme financier», nous engageons a payer au Maitre d Ouvrage dans un delal maximum
de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de- celui-ci déclarant que I'entrepreneur n'a pas salisfait & ses engagements
conlractuels au titre du marché, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de contestahon pour quelque mofif que ce solt, toule
somme jusqu’ad concurrence de la SOMME ... e eae e s .. [en chiffres et en leffres].

Nous convenans qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous libérera d'une obligation
quelconque nous incombant en vertu du présent cauhonnement déI‘ nmf et nops derogeons par la présente & Ia nolification de toute
modification, additif ou changement. L .

e 1'\ ',-;/‘

-

Le présent caulionnement définitif entre en vigueur dés sa sign'aituié"é't'die“zs nofification a 'entrepreneur, par le Maitre d'Cuvrage, de
I'approbation du marché. Elle sera libérée dans un délai de quinze (15) jours a compter de la date de réception provisoire des
{ravaux.

- Aprés calte date, la caution deviendra sans objel et devra nous éire relournée sans demande expresse de notre part.

Toute demande de paiement formulée par le Mailre d'Ouvrage au fitre de la présente garanfie devra étre faite par letire
recommandée avec accusé de réception, parvenue & la banque pendant la période de validilé du présent engagement.

Le présent cautionnement définitif est soumis pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les tribunaux
camerounals seront seuls compétents pour statuer sur fout ce qui concerne le présent engagement et ses suites.

Signe et authentifié par 'organisme financier
B oo 18 e e e

[signature de Forganisme financier]
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MODELE DE DECLARATION D'INTENTION DE SOUMISSIONNER

A [indiquer 'Autorité Contractante et son adresse],
Ainséreren annexe ala

Je soussigné,

Nationalité :

Domicile :

Fonction : , v,
En vertu de mes pouvoirs de Directeur Général, apres avoir pns connatssance du Dossier d’Appel d'Offres
National n° [indiquer la nature de la prestation].; 7 o

Déclare par la présente, l'intention de soumlssmnner pour cet Appel d Offre

Fait & le
Signature, nom et cachet du soumissionnaire

. /
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CHARTEDINTEGRITE

INTITULE DE L'APPEL D'OFFRES :

crpitee pf il o

LE « SOUMISSIONNAIRE »
A
MADAME LE « MAITRE D'OUVRAGE »

1. Nous reconnaissons et attestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de notre groupement et
de nos sous-traitants n'est, dans I'un des cas suivants :

1.1 Etre en état ou avoir fait l'objet d'une procédure de faillite, de liquidation, judiciaire, de cessation d'activité ou
élre dans toute situation analogue résultat d'une procédure de méme nature ;

1.2 Avoir fait I'objet d'une condamnation prononcée depuis moins de cing ans par un jugement ayant force de
chose jugee pour délit commis dans le cadre de la passation ou de I'exécution d’'un marché ou d'un accord-
cadre ;

1.3 En matiére professionnelle, avoir commis au cours des cing derniéres années une faute grave a I'occasion de
la passation ou de 'exécution d'un marché ou d'un accord-cadre ;

1.4 N'avoir pas rempli nos obligations relatives au paiement des colisations de seécurité sociale ou nos obligations
relatives au paiement des impots selon les dispositions légales ;

1.5 Figurer sur les listes de sanctions financieres adoptées par les Nations Unies et tout autre Partenaire
Technique et Financier, dans le cadre de la passation ou de exécution d'un marché ou d'un accord-cadre ;

1.6 S'étre rendu coupable de fausses déclarations en foumissant les renseignements exigés dans le cadre du
processus de passation du Marché ou de l'accord-cadre.

2. Nous atfestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de notre groupement et de nos sous-

« ~aentrgitanis 1'es, dans fune des siftialivin de conflit O'intérét suivantege, or e 2 Bart o asaE an

2.1 Actionnaire contrdlant le Maitre d'Ouvrage ou filiale contrélées par le Maitre d’Ouvrage, & moins que le conflit
en découlant ait été porté a la connaissance de I'Autorité chargé des marchés publics et résolu sa satisfaction ;

2.2 Avoir des relations d'affaires ou familiales avec un membre de services du Maitre d'Cuvrage

Impliqué dans le processus de sélection ou le contrdle du marché en résultant, @ moins que le conflit en découlant ait
été porté a la connaissance de I'Autorité chargé des marchés publics et résolu & sa satisfaction ;

2.3 Contrdler ou &tre contrdlé par un autre soumissionnaire, étre placé sous le conirble de [a méme entreprise
qu'un autre soumissionnaire, receveir d'un autre soumissionnaire ou atfribuer & un autre soumissionnaire
directement ou indirectement des subventions, avoir le méme représentant l&gal qu'un autre soumissionnaire,
entretenir directement ou indirectement des contacts avec un autre soumissionnaire nous permettant d'avoir et
de donner accés aux informations contenues dans nos offres respectives, de les influencer, ou d'influencer les
décisions du Maitre d'Ouvrage.

2.4 Etre engagé pour une mission de conseil qui, par sa nature, risque de s'avérer incompafible avec nos missions
pour le compte du Maitre d'Ouvrage.

2.5 Dans le cas d'une procédure ayant pour objet la passation d'un marché de travaux ou de fournitures ou d'un
accord-cadre .

Avoir préparé nous-mémes ou avoir &té associés & un consultant qui a préparé des spécifications, plan, calculs et

autres documents utilisés dans le cadre du processus de mise en concurrence considérée ;

ii) Etre nous-mémes ou I'une des firmes auxquelles nous sommes affiliées, recrutés, ou devant 'étre, par le Maitre
d'Ouvrage pour effectuer [a supervision ol [e controle des prestations dans le cadre du Marché ou de 'accord-cadre.

: 7



3. Sinous scmmes un établissement public ou une entreprise publique, nous attestons que nous jouissons d'une
autonomie juridique et financiére et que nous sommes gérés selon les régles du droit commercial.
4. Nous nous engageons & communiquer sans délai au Maitre d'Ouvrage, qui en informera |'Autorité chargé des
Marchés Publics, tout changement de situation au regard des points 1 & 3 qui précédent.

5. Dans le cadre de la passation et de I'exécution du Marché ou de l'accord-cadre :
5.1) Nous n'avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvres déloyales (actions ou omission) destinée a
tromper délibérément autrui, 2 lui dissimuler intentionnellement des éléments, a surprendre ou vicier son consentement
ou a lui faire contourner des obligations légales ou réglementaires etfou violer ses régles intemes afin d'obtenir un
bénéfice illégitime.

5.2) Nous n'avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvres déloyales (actions ou omission) coniraires a
nos obligations [egales ou réglementaires et/ou violer ses régles internes afin d'obtenir un bénéfice illégitime.

5.3) Nous n'avens pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, ofirirons ou accorderons pas direstement ou
indirectement, a (i) foute personne détenant un mandat législatif, exécutif, administratif ou judiciaire au sein de I'Etat,
quelle ait été nommee ou élue, A titre permanent ou non, qu'elle solt rémunérée ou non et quel que soit son niveau
hiérarchique, (ii) toute autre personne qui exerce une fonction publique, y compris pour un organisme public ou une
entreprise publique, ou qui fournit un service public, ou (jii) toute autre personne définie comme agent public dans ['Etat,
un avantage indu de foute nature, pour lui-méme ou pour une autre personne ou-entité, afin qu'il accomplisse ou
s'abstienne d'accomplir un acte dans I'exercice de ses fonctions officielles. )

5.4) Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou accorderons pas directement ou
indirectement, & toute personne qui dirige une entité du secteur privé ou travaille pour une telle entité, en quelque qualité
que ce soit, un avantage indu de toute nature, pour elle-méme ou pour une autre personne ou entité, |afin qu'elle
accomplisse ou s'abstienne d'accomplir un acte de violafion de ses obligations légales contractuelles ou
professionnelles.

PR . . . ‘. . LS
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5.5) Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne prometirons pas d'acte susceptible d'influencer le processus
de passation du Marché ou de l'accord-cadre au détiment du Maitre d'Ouvrage et notamment, aucune pratique
anticoncurrentielle ayant pour objet ou pour effet d'empécher, de restreindre ou de fausser le jeu de la joncurrence,
notamment en tendant & limiter 'accés au Marché ou de libre exercice de la concurrence par d'autres entrep('ises.

6. Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Maitre fouvrage &
examiner les documents et piéces comptables relatifs & la passation et 'exécution du Marché ou;de I'accord-
cadre et a les soumettre pour vérification aux auditeurs désignés par 'ARMP.

Signature :

Nom:

Dament habilité & signer I'offre pour et au nom de :
En date du
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DECLARATION D'ENGAGEMENT ENVIRONNEMENTAL ET SOCIAL

INTITULE DE L’APPEL D’'OFFRES :

LE «

d’engagement environnemental et social

vt § oI

1)

2)

atr g

3)

SOUMISSIONNAIRE...... » s'engage & respecter les termes de la présente Déclaration

Dans le cadre de la passation et de ['exécution du Marché :

Nom:

Signature :

Diiment habilité & signer Y'offre pour et au nom de :

En date du

[ & préciser fors du montage du DAO]

A
MONSIEUR LE « Maitre d'Ouvrage»

Nous nous engageons a respecter et a faire respecter par les membres de notre groupement,
lensemble de nos sous-traitants les normes sociales applicables au Cameroun y compris les
conventions internationales ratifiées, notamment(i)le respect du salaire minimum prévu par le code
du travail et diverses conventions collectives(ii)l mterdic’ﬁﬂe@byer les enfants agés de moins de
14 ans(iii)du respect de la nature des travaux respég‘vgr;er;t; mtgtdKS\aux femmes et aux femmes
enceintes(iv) le repos hebdomadaire 0bl|gat0|ré(v) le droit de'j ]omssar]eei des congés {vi) Je respect
des conditions du travail de nuit(vii)les conditions d'hygiene et de secuﬁte sur le lieu du travail(viii)le
port obligatoire des équipements de protectlongdlwduelles S /5

En outre, nous nous engageons & metire en ceuvre les” mestires d'alténuation des risques

o EIVFCERMAnGWS, dens wenehossipaat civdannemental foumic le cas échéant paq ke Malie

d'Ouvrage. En tout état de cause, nous nous engageons & respecter et a faire respecter par les
membres de notre groupement, l'ensemble de nos sous-traitants chaque fois que cela est possible,
les directives recommandant l'utilisation des appareils ayant un faible impact sur I'environpement.

Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Maitre
d'ouvrage, les Commissions des marchés & examiner les documents et piéces comptables relatifs a
la passation et I'exécution du Marché et a les soumettre pour vérification par TARMP ?u par tout
autre corps de contrdle de I'Etat.
Faute pour nous, un des membres de notre groupement et de nos sous-traitants, de nous conformer
aux régles régissant la présente charte, nous reconnaissons que nous exposons aux sanctions

prévues par les lois et réglement en vigueur,
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PIECE N° 13 : BANQUES ET COMPAGNIES D'ASSURANCES HABILITEES ET AUTORISEES A
FOURNIR DES CAUTIONS DANS LE CAPRE DES MARCHES PUBLICS
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- BANQUES:

1) AFRILAND FIRST BANK (FIRST BANK)
2) BANQUE ATLANTIQUE CAMEROUN (BACM)
3) BANQUE GABONAISE POUR LE FINANCEMENT INTERNATIONAL (BGFIBANK)

4) BANQUE INTERNATIONALE DU CAMEROUN POR L'EPARGNE ET LE CREDIT (BICE

5)  CITIBANK CAMEROUN (CITIGROUP)
6) COMMERCIAL BANK - CAMEROUN (CBC)
7) ECOBANK CAMEROON (EBC)

8) NATIONAL FINANCIAL CREDIT BANK (NFC-BANK)

9) SOCIETE COMMERCIALE DE BANQUES - CAMEROUN (CA SCB)
10) SOCIETE GENERALE CAMEROUN ('sec ™\
11) STANDARD CHARTER/ED BANK CAMERQUN (icscsc:)
12) UNION BANK OF CAEROON PLC (UBC) - .;?

)

13

13) UNION BANK FORAFRIKA (UBA) /¢
14) BANQUE CAMEROUNAISE DES PET! fgs EFMOYENNES ENTREPRISES (BC-PME)
15) BANK OF AFRIKA CAMEROUN<(BOA}-

- COMPANGIES IPASSIIRANCES: T SN IR P

womer s htherne Ao

1)  CHANAS ASSURANCES SA

2) ACTIVA ASSURANCES SA

3) ZENITHE ASSURANCES SA

4) SAHAM ASSURANCE SA

5) PROASSUR SA

6) AREA ASSURANCES SA

7) ATLANTIQUE ASSURANCES SA
8) BENEFICIAL GENERAL INSURANCE SA
9) CPASA

10) NSIA ASSURANCES SA

11) SAAR SA
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PROCEDURE DE PASSATION DES MARCHES EN LIGNE
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON
Paix — Travail — Patrie Peace — Work — Eatherland
PRESIDENCE DE LA PRESIDENCY QF THE

REPUBLIQUE REPUBL\C
MINISTERE DES MARCHES MINISTRY OF PUBLIC
PUBLICS CONTRAQTS

LA PROCEDURE DE SOUMISSION EN LIGNE

Pour soumissionner en ligne, le prestataire doit suivre les quatre étapes ci-aprés :

Etape 1 : Enregistrement de IEntreprise dans la plateforme COLEPS
- Se connecter a COLEPS a partir de 1’adresse https://www.marchespublics.cm ou
htips://www.publicscontratcs.cm
- Aller dans I’onglet « Enregistre ement des‘shz sionnaires » et renseigner minutieusement le
formulaire de demande ; l,f' L ) :‘:\\
- Imprimer le formulaire de demande renselgneet genere par le systéme ;
- Faire signer le formulaire de demande par le Chef de étructure et y apposer le cachet d

’entreprise ; N ._f
- Déposer le formulaire dument\re})aelgne et jorma'hse au MINMAP accompagné des piéces
suivantes : TR

‘*-_,.._

i) Photocopied’une Aftestation de Non Faillite (datantde meins de 3 mois); ~ 4 *
ii) Photocopie du Registre de Commerce ;
fii) Photocopie de la Domiciliation Bancaire ;
iv) Photocopie de I’Attestation de Conformité Fiscale (datant de moins de 3 mois).
Etape 2 : Acquisition du Certificat Electronique
- Retirer le formulaire de Demande de Certificat disponible au MINMAP ou le télécharger
sur le site de I’ANTIC a I’adresse http:/www.camgovea.cin dans la rubrique « Demande
de Certificats (Entreprise) » ;
- Remplir le formulaire et le déposer au MINMAP accompagné des piéces suivantes :
i) Regu de paiement des frais d’acquisition de Certificat Electronique d’un montant de
50.000 FCFA & verser dans le compte de I’ANTIC auprés de SCB Camerpun sous
le numéro 10002 00031 12493593150 94;
ii) Une Photocopie de la CNI du demandeur du certificat.
- S’enrfler auprés de ’opérateur MINMAP et récupérer le récépissé de demande de
Certificat ;
- Se connecter & I’adresse httn:'www.camgovea.cm:dr:operations-certicatsihtinl -+ et
télécharger dams un support amovible (vierge) le Certificat Electronique & partir des
informations (Numéro de référence et Code d’autorisation} contenues dans le récépissé

(Bien conserver le mot de passe pour les connexions 4 COLEPS).

Etape 3 : Enregistrement du Certificat Electronique dans COLEPS

- Se connecter & COLEPS A partir de 1’adresse https:/'www.marchespublics.cm on
p
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https: www publicscontrates.cm ;

- Aller dans Ionglet « Enregistrement des sowmissionnaires », puis la
rubrique
« Enregistrement nouwveau / Certificat supplémentaire » ; identifier’entreprise & partir du

numéro de Registre de Commerce, puis ajouter le Certificat aprés avoir minutieusement renseigné le
formulaire. ‘ '

Assistance technique

Pour obtenir une assistance technique, en cas de survenance d’un ﬁrobléfﬁe lié a ’utilisation de la
plateforme bien vouloir appeler aux numéros (+237) 222.23_8 155 /222 237 084/677 006 110 ou
écrire 4 I’adresse email dsi@minmap.cm.
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